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Gdzie zloty popoludnia blask
suniemy wprzdd jak we $nie.
U wioset fapki mamy dwie
niewprawne i niespieszne,
za$ trzecia nam wskazuje cel,
chociaz go nie zna jeszcze.

Okrutne trzy! ze wlasnie dzis,
gdy wokét tak gorgco,

musicie 7gdaé basni, stéw,

co bezruch parny maca!
Ulegnie przeciez jeden glos
trzem, gdy si¢ w chorek zlaczg.

Oto wigc Pierwsza skacze wprzod
i nakazuje méwic!

Druga dorzuca szybko: «Niech

w tej basni sens si¢ zgubil»
Trzecia przerywa co i rusz
(czyli... rzadziej niz lubi).

Zapadta cisza, wszystkie trzy
juz zastuchane leza,

$ledzac dziewczynki pewnej sen
pelen méwigcych zwierzat,
cudownych i dziwacznych scen
i troch¢ w niego wierza!

A gdy fantazji gasnie czar,
pomystéw nie ma dosy¢

zmeczony mowca zndéw i znéw

o zmifowanie prosi.

«Dopowiem pézniej...» «Czyli juzl»
radosne krzyczg glosy.

Kraina Czaréw rosla wigc,

zawsze zdumiewajaca,

bogatsza w coraz wiccej scen,

az doszli$my do korca.

Pora nam wraca¢, plynimy w blask
zachodzgcego storica.

Alicjo! Wez dziecigcg basn

w swoje malerikie dlonie

i 2162 ja wéréd Dzieciistwa sndw,
owin w pamieci promien.

Niech lezy niczym suchy kwiat
w odleglej rwany stronie.
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Alicja byla juz bardzo zmeczona bezczynnym siedzeniem z siostrg nad brzegiem rzeki:
kilka razy zerkneta do ksiazki siostry, ale nie bylo tam ani obrazkéw, ani rozméw. ,A po
co komu — pomyslata Alicja — taka ksigzka bez obrazkéw i rozméw?”.

Rozwazata wlasnie (cho¢ tego upalnego dnia czula si¢ senna i otgpiala), czy warto
wsta i pozbiera¢ stokrotki, zeby potem uple$¢ z nich wianek, gdy nagle tuz obok niej
przebiegl bialy krélik z rézowymi oczami.
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Nie bylo w tym nic przesadnie niezwyklego, a Alicja wcale nie zdziwila si¢ tez, gdy
uslyszata, jak Krolik mamrocze pod nosem: ,Ojej! Ojej! Na pewno si¢ spdznie!” (Potem
uznata, ze moze powinno ja to bylo zastanowi¢, ale w tamtej chwili wydawalo si¢ catkowicie
naturalne). Kiedy jednak Krolik wyciggnat z kieszeni kamizelki zegarek na laficuszku,
sprawdzil godzing i zaraz pognal dalej, Alicja skoczyla na réwne nogi, bo pomyélata, ze
przeciez nigdy jeszcze nie widziata krélika w kamizelce, ani krélika noszacego w kieszeni
zegarek. Ogromnie zaciekawiona, pobiegla za nim przez pole i akurat zdazyla zobaczy¢,
jak wskakuje do duzej nory pod zywoplotem.

Natychmiast skoczyta w jego $lady, nie zastanowiwszy si¢ wecale, jak pdzniej wroci na
powierzchnie.

Krélicza nora przypominala tunel, kedry przez dluzszy czas prowadzil prosto, ale kori-
czyl si¢ rozpadling tak niespodziewanie, ze zanim Alicja zdgzyla cho¢by pomysle¢ o tym,
ze moglaby przystanad, juz leciata w glab jak gdyby glebokiej studni.

Albo ta studnia byla naprawde bardzo gleboka, albo Alicja leciata wyjatkowo powoli,
miata bowiem mnéstwo czasu, zeby spojrze¢ wokét i pomysled, co tez wydarzy si¢ dalej.
Najpierw wytezyta wzrok, zeby zobaczy¢, co czeka na nig w dole, panowaly tam jednak
zbyt geste ciemnoéci. Potem popatrzyla na $ciany i zauwazyla, ze sa wylozone szafami
i potkami na ksigzki; widziala réwniez mapy i obrazy zawieszone na gwozdziach. Siggnela
do jednej z mijanych pétek i zdjeta z niej stoik z napisem ,Dzem z pomarariczy”. Przezyla
wielkie rozczarowanie, kiedy okazal si¢ pusty, nie chciala go jednak wyrzucié, zeby nie
spadt i nie zabit kogos stojacego ponizej, odlozyla go wigc do kolejnej szafy, kiedy akurat
przelatywala obok.

yJedno jest pewne!”, pomyélala Alicja. ,Po takim locie zaden upadek ze schodéw nie
zrobi juz na mnie wrazenia! W domu wszyscy uznajg mnie za niezwykle dzielng! Nawet
gdybym spadia z samego czubka dachu, nie pisn¢ ani stowa!” (Tu akurat miata chyba
catkowitg racje).

W dot, w dol, w dot. Czy miala tak spadaé juz zawsze?

— Ile kilometréw przelecialam? — spytala na glos. — Musz¢ by¢ blisko $rodka
Ziemi. Niech pomysle... to by oznaczalo chyba jakie$ szes¢ i pét tysigca kilometréw...

Trzeba wam wiedzie¢, ze Alicja poznata w szkole wiele podobnych ciekawostek, a cho¢
nie byt to najlepszy moment, by popisywac si¢ wiedza (nikt jej przeciez nie slysza), i tak
uznala, ze warto powtdrzy¢ poznany material.

— Tak, dystans si¢ zgadza... ale cickawa jestem, na jaka trafitam dlugoé¢ i szeroko$é
geograficzng. (Alicja nie miata pojecia, czym jest dtugoé¢ geograficzna, ani tez szerokosd,
lubita jednak wymawia¢ te przyjemnie wymyslne stowa).

Moéwita dalej:

— Ciekawe, czy przelece prosto przez centrum Ziemi! Zabawnie bedzie wypas¢ wérdd
ludzi chodzacych do gory nogami, czyli, zdaje si¢, Antypatydéw... (tym razem ucieszyta
si¢, ze nikt jej nie slyszy, bo stowo zabrzmialo jako$ niewlasciwie). — Céz, bedg musiata
zapytad ich, jak nazywaja swéj kraj. ,Przepraszam panig bardzo, czy tu jest Nowa Zelan-
dia, czy Australia?” (I sprobowata dygnac na probe. Wyobrazacie sobie? Dygnaé podczas
spadania! Myslicie, ze wam by si¢ udato?) Albo nie! Po takim pytaniu rozméwezyni na
pewno uznalaby mnie za durng! To wykluczone! Moze wypatrze gdzie$ napis z nazwg
kraju.

W dét, w dél, w dét. Nie bylo nic do roboty, Alicja zaczgla znowu méwié.

— Dina bedzie dzi$ za mng bardzo t¢skni¢ (Dina byta kotka). Oby pamigtali, zeby
wystawi¢ dla niej spodeczek mleka. Moja kochana Dino! Szkoda, ze ci¢ tu ze mng nie
ma! W powietrzu co prawda nie latajg myszy, ale moglaby$ capna¢ gacka, a to przeciez
prawie jak mysz. Ciekawe czy kotki jedza gacki.

Tu Alicja zrobila si¢ senna, mruczata wigc sobie pod nosem: ,Kotki jedza gacki? Kot-
ki jedza gacki?”, a czasem ,Gacki jedza kotki? Gacki jedza kotki?”. Poniewaz nie znata
odpowiedzi na zadne z tych pytan, kolejnoé¢ stéw nie miata wickszego znaczenia. Czuta,
ze przysypia i zaczal jej si¢ $ni¢ sen, w ktérym szta po plazy reka w tapke z Ding, i prosila
ja bardzo powaznym tonem:

— Stuchaj, Dino, powiedz prawde. Czy zjadla$ kiedys jakiego$ gacka?

A potem nagle: Bum! Wyladowata na stercie patykéw i suchych lidci i taki byt koniec
dlugiego lotu.
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Alicji nic si¢ nie stalo, wigc natychmiast wstala. Spojrzala w gére, ale nad jej glo-
wa bylo zupelnie ciemno. Przed sobg miala dhugi korytarz. Zobaczyla Bialego Krélika,
ktéry wlasnie biegt nim ile sit w nogach. Nie bylo chwili do stracenia: Alicja pomkneta
jak strzata i zdazyla jeszcze uslyszed stowa Krolika, ktéry, znikajac za rogiem, mamrotat:
»Na moje uszy i wasy! Alez jest pozno!”. Niemal deptata mu po pietach, ale kiedy sama
skrecita, nie bylo po nim ani $ladu. Znalazla si¢ w kolejnym dlugim i waskim korytarzu,
o$wietlonym przez rzad wiszacych pod sufitem lamp.

Po obu stronach ciagnely sie diugie rzedy drzwi, niestety zamknietych na klucz. Kiedy
sprobowata juz — bezskutecznie — otworzy¢ je wszystkie po kolei, ruszyla srodkiem
korytarza ze spuszczong glows, bo nie miala pojecia, jak zdola si¢ stad wydostac.

Niespodziewanie trafila na stolik o trzech nogach, zrobiony ze szkla. Na blacie lezal
tylko maleriki zloty kluczyk — Alicja od razu uznala, ze musi pasowaé do ktérychs drzwi,
ale niestety! Albo dziurki byly za duze, albo kluczyk za maly, w kazdym razie zadnych
nie udalo si¢ otworzy¢. Kiedy zndéw przemierzata korytarz, odkryta jednak siegajaca az
do podlogi kotare, ktorg wezesniej musiala przegapi¢. Za nig znajdowaly si¢ drzwiczki
o wysokoéci mniej wigcej czterdziestu centymetréw. Alicja wsungta zloty klucz do zamka
i poczuta ogromng rado$¢, gdy okazalo sie, ze pasuje jak ulal!

Otworzyla drzwiczki i zobaczyla tunel nieszerszy od wejscia do szczurzej nory. Kiedy
uklekta, zeby lepiej spojrzeé, na jego drugim konicu dostrzegla najpickniejszy ogréd, jaki
tylko mozna sobie wyobrazi¢. Zapragnela opusci¢ ciemny korytarz i pospacerowaé wéroéd
barwnych rabatek i fontann chlodnej wody, ale w drzwiczkach nie mieécila si¢ nawet jej
glowa. ,A gdyby jakim$ cudem glowa przeszta”, pomyslala biedna Alicja, ,bez ramion
i tak bylaby do niczego! Jaka szkoda, ze nie potrafi¢ zlozy¢ si¢ niczym teleskop! Chyba
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dalabym rade, gdybym tylko wiedziala, od czego zacza¢”. Ostatnio wydarzylo si¢ bowiem
tak wiele niezwyklych rzeczy, ze Alicja malo co uznawala juz za calkiem niemozliwe.

Nie bylo chyba sensu czeka¢ przy drzwiczkach, wrécila wige do stolika. Miata nadzie-
j¢, ze znajdzie na nim kolejny klucz albo chociaz poradnik dla ludzi pragnacych sktada¢
si¢ teleskopowo, tym razem zastata tam jednak malg buteleczke. (,Z pewnoscia jej tu
wezeéniej nie bylo!”, stwierdzita Alicja). Wokot szyijki byla owinieta kartka z picknie wy-
kaligrafowanym napisem ,,WYPI] MNIE”.

Wiadomo$¢ byta jednoznaczna, ale madra Alicja nie zamierzala dziala¢ pochopnie.

— Nie — stwierdzila. — Najpierw spojrze, czy na butelce nie ma aby napisu ,tru-
cizna”.

Czytala bowiem wiele przeuroczych opowiastek o dzieciach, ktére si¢ poparzyly, zo-
staly pozarte przez dzikie zwierz¢ta albo musialy znosi¢ inne nieprzyjemnoéci, poniewaz
nie stosowaly si¢ do nauk udzielanych im przez dobrych przyjaciél. Na przyklad: ze roz-
palony do czerwonosci pogrzebacz moze cig sparzy¢, jesli przytrzymasz go w dloni zbyt
dlugo. Albo: jesli naprawde gleboko zatniesz si¢ nozem w palec, palec zapewne zacznie
krwawié. Alicja doskonale pamietala, ze ten, kto napije si¢ z butelki oznaczonej stowem
ytrucizna”, predzej czy pdiniej niemal na pewno bedzie miat sensacje zotadkowe.
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Tym razem jednak napisu ,trucizna” nie bylo, Alicja postanowila wigc wzig¢ szybki
lyk, a kiedy poczula, ze plyn jest przepyszny (smakowat jak mieszanka tarty czere$niowej,
budyniu, ananasa, pieczonego indyka, grzanek z mastem i tofh), szybko wypita wszystko

do dna.

*

— Co za dziwne uczucie! — zawolala Alicja. — Chyba skladam si¢ jak teleskop!

Rzeczywiscie: miala teraz tylko dwadziescia pig¢ centymetréw wzrostu. Usmiechne-
fa si¢ szeroko na mysl, ze bedzie mogla przej$¢ przez drzwiczki i zbadaé pickny ogréd.
Najpierw zaczekala jednak kilka minut, zeby upewni si¢, ze bardziej nie zmaleje. Ta
perspektywa troche jg zreszta zaniepokoila. ,,Ostatecznie moglabym catkowicie znikngc”,
powiedziala do siebie, ,zgasngé jak $wieczka. Ciekawe, jak tez bym wtedy wygladata!”.
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Sprébowala wyobrazi¢ sobie zdmuchnigty plomien $wiecy, bo chyba jeszcze nigdy cze-
go$ podobnego nie widziala.

Po pewnym czasie, gdy nie wydarzylo si¢ juz nic wiccej, postanowila ruszy¢ w strone
ogrodu, ale... o, biedna Alicja! Gdy dotarta do drzwi, zrozumiala, ze zapomniata o ztotym
kluczyku, a kiedy wroécita do stotu, nie mogla go juz dosiegnaé; widziata go doskonale
przez szklany blat, ale szklane nogi byly zbyt §liskie na wspinaczke. Alicja probowata wejéé
po nich znéw i znéw, az catkiem si¢ zmeczyla, usiadla na ziemi i zaczela plakad.

— No juz, nie maz si¢, to bez sensu! — nakazata sobie ostrym tonem. — W tej
chwili przestari, dobrze ci radze!

Zwykle udzielata sobie naprawde $wietnych rad (cho¢ bardzo rzadko si¢ do nich sto-
sowala), a czasem besztala si¢ tak surowo, ze ai lzy stawaly jej w oczach. Pewnego razu
sprobowala da¢ sobie prztyczka w ucho, bo oszukiwala podczas gry w krokieta, choé
grala sama ze sobg. To nadzwyczajne dziecko chetnie bowiem udawalo, ze jest dwiema
osobami na raz. ,Teraz jednak nie ma sensu udawa¢!”, pomyslata biedna Alicja. ,,Zostato
mnie zbyt malo nawet na jedna porzadng osobe!”.

Niespodziewanie zauwazyla lezace pod stolikiem szklane pudeleczko. Gdy je otworzy-
la, znalazta w $rodku babeczke, picknie przyozdobiong rodzynkami ulozonymi w napis
»ZJEDZ MNIE”.

— W porzadku, zjem ja — stwierdzila Alicja. — Jesli sprawi, ze urosn¢, dosiggne
klucza, a jesli zmaleje, przeslizgne si¢ przez szpare pod drzwiczkami. Tak czy owak dotre
do ogrodu, wigc wszystko mi jedno, co bedzie!

Odgryzta kawalek, po czym zapytala nerwowo: , W ktérg strong? No, w ktérg?”, trzy-
majac dlon na czubku glowy, zeby od razu wyczud, czy zacznie rosngé, ale ze zdziwieniem
odkryla, ze jej rozmiar weale nie ulega zmianie. Tak to zwykle bywa, rzecz jasna, kiedy je
si¢ ciastka, Alicja przywykla juz jednak do zdarzen catkiem nietypowych. Zaczeta si¢ ich
spodziewa¢, normalny obrét wydarzen uznata zatem za nudny i ghupi.

Dlatego, nie tracgc juz wiccej czasu, szybko dokoriczyta ciastko.
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— Coraz zdziwniej i zdziwniej! — zawolala Alicja (bo byta tak zaskoczona, ze na
chwil¢ zapomniata, jak si¢ poprawnie méwi). — Rozsuwam si¢ niczym najwigkszy tele-
skop $wiata! Zegnaijcie, stopy! (kiedy na nie spojrzata, wydawaly sie tak odlegte, ze prawie
niewidoczne). — Och, moje biedne stépki! Kto wlozy na was teraz poniczochy i buty,
skarby moje? Ja na pewno nie dam rady! Bede o wiele za daleko, zeby si¢ wami klopotal...
musicie radzi¢ sobie same!

yPowinnam by¢ dla nich mila”, pomyslala Alicja, ,bo inaczej moga przesta¢ chodzi¢
tam, gdzie zechce... Juz wiem! Moge kupowa¢ im nows pare butéw na kaide Swicta
Bozego Narodzenia”.

I zaczeta planowal, jak tego dokona. ,Nie obejdzie si¢ bez kuriera” — pomyslata.

,Smiesznie bedzie wysylaé prezenty wlasnym stopom! I to na taki przedziwny adres!”

Szanowna Pani Prawa Stopa Alicji,
Dywanik, Niedaleko Kominka

(z ucatowaniami od Alicji).

»Jejku, co za bzdury wymyslam!”
Wtedy wlasnie uderzyta glowa w sufit korytarza: miala prawie trzy metry wzrostu,
chwycita wige szybko zloty kluczyk i ruszyla w strong drzwi do ogrodu.
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Biedna Alicja! Musiala polozy¢ si¢ na boku, zeby zajrzeé¢ w glab tunelu cho¢ jednym
okiem! Wejscie do $rodka bylo dla niej teraz jeszcze bardziej niewykonalne niz przed
chwily. Usiadla i znowu zaczela plakaé.

— Wstydz si¢! — powiedziala. — Taka duza dziewczynka (dostownie!), a ciagle sie
mazgai! Natychmiast przestar, styszysz? — Ale i tak plakala, wylewala kolejne litry tez,
az utworzyly wokél niej jezioro o glebokoéci dziesigciu centymetréw, siggajace do potowy
dlugoéci korytarza.

Po pewnym czasie uslyszala gdzie$ w oddali tupot nég, wigc szybko otarla oczy, aby
przekonaé sie, kto tez nadbiega. Okazalo sig, ze to Bialy Krolik: wrécit od$wigtnie ubrany,
sciskajac w jednej dloni rekawiczki z jasnej skorki, a w drugiej wachlarz; pedzil przed
siebie, wcigz mamroczac pod nosem:

— Ach, Ksi¢zna! Ksi¢zna! Wécieknie sig, jesli bedzie musiala na mnie czekad!

Alicja czuta taky rozpacz, ze byla gotowa poprosi¢ o pomoc kazdego. Kiedy Krélik si¢
zblizyt, przeméwila cichym, nie$mialym glosem:

— Przepraszam pana najmocniej...

Krolik stangt jak wryty, upuscil rekawiczki i wachlarz, i umkngt w mrok najszybciej
jak potrafil.

Alicja podniosta porzucone rzeczy, a jako ze w korytarzu byto okropnie goraco, zaczeta
si¢ wachlowaé, méwigc dalej:

Lewis CARROLL Aliga w Krainie Czardw I



— O rety, jakie dzi$ wszystko dziwne! A jeszcze wezoraj nic nie odbiegalo od normy.
Motze odmieniono mnie w nocy? Niech pomyéle... czy kiedy si¢ obudzitam, bylam taka,
jak zwykle? Chyba pamictam, ze czutam si¢ troszke inna. Ale jesli ja to nie ja, nasuwa si¢
kolejne pytanie: kim jestem? Tak, to najwicksza zagadka!

Zaczela przypominaé sobie wszystkie znajome dzieci w jej wieku, zeby ocenié, czy
mogla sta¢ si¢ ktoryms$ z nich.

— Z pewnoscig nie jestem Adg — stwierdzila — bo ona ma diugie wlosy w lokach,
a moje si¢ w ogdle nie krecg. Ani Mabel, bo ja wiem mnéstwo rzeczy, a ona... ¢bz, ona nie
wie prawie nic! Poza tym ona to ona, a ja to ja i... rety, jakie to zagmatwane! Sprawdzg,
czy wiem wszystko, co wiedzialam dawniej. Pomys$lmy: cztery razy pig¢ to dwanascie,
a cztery razy sze$¢ trzynadcie, a cztery razy siedem... ojej! W tym tempie nigdy nie dojde
do dwudziestu! Tabliczka mnozenia nie daje jednoznacznej odpowiedzi. Sicgnijmy do
geografii. Londyn jest stolica Paryza, Paryz stolica Rzymu, a Rzym... nie, wszystko Zle,
jestem pewna, ze zle! Na pewno zmieniono mnie w Mabel! Sprébuje zaspiewad Iskiereczke.

Splotta dlonie przed sobg, jakby wywotano ja do odpowiedzi na lekciji i zacz¢ta nucié
kolysanke; jej glos brzmial jednak ochryple i obco, a stowa okazaly si¢ zupelnie inne niz
dawniej:

Z popielnika na Wojtusia
mruga pan krokodyl.
Blyska tuska, fapa rusza,
skacze w Nilu wody.

Tam uroczo si¢ u$miecha,
rozczapierza szpony.
Na lawicg rybek czeka
stodko wyszczerzony.

— Nie, to z pewnoscig szlo jako$ inaczej — stwierdzita nieszczgsna Alicja, a jej oczy
znéw napelnily si¢ fzami. — Chyba rzeczywiscie jestem Mabel, przyjdzie mi zy¢ w jej
ciasnym domu bez prawie zadnych zabawek i ciagle, ciagle bede musiala si¢ uczy¢! Nie! Juz
postanowione! Jezeli jestem Mabel, zostang tutaj! Na nic bedg wtyka¢ glowy pod ziemie
i méwié: ,Wychodz, skarbie!”. Spojrz¢ na nich tylko i odpowiem: ,A kim wihasciwie
jestem? Powiedzcie, kim jestem, a jesli okaze sig, ze kims, kogo lubig, to wyjde. Jezeli nie,
zostang tutaj i zaczekam, az zmieni¢ si¢ w kogo$ innego”. Ale... o rety! — zaszlochala
niespodziewanie Alicja. — Naprawdg chcialabym, zeby kto$ do mnie zajrzall Mam juz
okropnie doé¢ tego, ze jestem zupelnie sama!

Po tych slowach spojrzala na swoje dlonie i ze zdziwieniem stwierdzila, ze podczas
méwienia wlozyla jasne rekawiczki Krélika. , W jaki sposéb?”, pomysélata. ,,Chyba znowu
jestem coraz mniejsza”. Kiedy wstata i podeszla do stotu, aby zmierzy¢ si¢ przy blacie,
odkryla, ze ma teraz mniej wigcej sze$¢dziesiat centymetréw wzrostu i maleje z kazda
chwilg. Wkrétce wyjasnita si¢ tego przyczyna: Alicj¢ zmienial wachlarz, ktéry trzymata
w dloni. Cisnela go na ziemig, zeby si¢ doszezgtnie nie skurczy¢.

— Niewiele brakowalo! — stwierdzita, nieco przestraszona nagla przemiana, ale za-
dowolona, ze nie przestala istnie¢. — A teraz do ogrodu! — I ruszyla pedem w strong
maledkich drzwiczek. Ale niestety! Znéw byly zamkniete, a zloty kluczyk lezat z powro-
tem na szklanym stole.

»Jest gorzej niz kiedykolwiek” pomyslata biedna dziewczynka. ,Bo taka mala przeciez
nie bylam jeszcze nigdy, przenigdy! Oficjalnie uznajg sytuaci¢ za fatalna!”

Gdy tylko to wszystko pomyslala, poslizgneta si¢, a sekunde pdiniej rozbrzmialo glo-
$ne ,plusk!”: Alicja po szyje skapala si¢ w stonej wodzie! Najpierw przyszlo jej do glowy,
ze jakimé cudem wpadta do morza. ,W takim razie wréce koleja”, stwierdzita. (Cho¢ byta
nad morzem tylko raz w Zyciu, nabrala pewnosci, ze wszedzie na angielskim wybrzezu
znalezé mozna przebieralnie, dzieci kopigce w piasku drewnianymi fopatkami, rzad pen-
sjonatdw, a za nimi stacj¢ kolejowa). Szybko jednak zrozumiata, ze wpadta do jeziora lez,
ktére sama wyplakala, kiedy miala trzy metry wzrostu.

Lewis CARROLL Aliga w Krainie Czardw 12



e

--—--,r“ﬂt_—-:_—__—_—_—_-:-h.-———-—;*u—’—i—'_:__
TR e &

— Szkoda, ze tak si¢ wtedy mazgaitam! — stwierdzita Alicja, plywajac w kotko i usi-
tujac znalez¢ wyjscie z tej sytuacji. — Oto kara za moje zachowanie: utone we wlasnych
lzach! To bedzie dopiero dziwaczne, nie ma dwdch zdad! Choé dzisiaj dziwaczne jest
przeciez wszystko.

W tej samej chwili uslyszala plusk dochodzacy z sadzawki. Podplynela blizej, zeby
zbadad jego irédlo. Sadzita, ze za hatasy odpowiada mors albo hipopotam, ale potem
przypomniata sobie, jaka jest obecnie malerika, a po chwili przed soba dostrzegta mysz,
ktéra musiata poslizgna¢ sie tak samo jak ona.

»Czy warto gadaé¢ do myszy?”, pomyslata Alicja. , Wszystko jest tutaj tak nietypowe,
ze nie zdziwig sig, jezeli ona bedzie potrafita méwi¢. Céz szkodzi sprébowad?”
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Zaczela wige od:

— O, Myszy! Czy wiesz moze, jak si¢ wydostaé z jeziora? Jestem juz bardzo zme¢czona
plywaniem, o Myszy! (Alicja sadzila, ze tak wiasnie nalezy przemawia¢ do myszy. Nigdy
wezesniej tego nie robila, pamigtata jednak podrecznik do gramatyki lacifiskiej swojego
brata. ,Kto co mysz, kogo czego myszy, komu czemu myszy, z kim z czym z mysza,
o myszy!”) Mysz poslala jej ciekawe spojrzenie i chyba nawet puscita oczko, ale si¢ nie
odezwala.

»Moze nie zna angielskiego”, pomyslata Alicja. ,Niewykluczone, ze to francuska
myszka, ktéra przybyla do Anglii z Wilhelmem Zdobywcg”. (Alicja byta $wietna z histo-
rii, ale nie bardzo wiedziata, jak dawno temu co$ si¢ wydarzylo). Zaczeta od poczatku:

— Oit est ma chatte? — Tak brzmialo pierwsze zdanie z jej ksiazki do francuskiego.

Mysz natychmiast wyskoczyla z wody i zaczgla dygota¢ ze strachu.

— Przepraszam najmocniej! — zawolala Alicja przerazona, ze urazita biednego zwie-
rzaka. — Catkiem zapomniatam, Ze pani nie lubi kotéw.

— Nie lubi¢ kotéw?! — zakrzykneta piskliwie Mysz. — A ty by je lubita na moim
miejscu?

— Céz, mote i nie — lagodnie przyznata Alicja. — Ale prosz¢ sig juz o to nie zlo$ci¢.
Chetnie przedstawilabym pani nasza kotke Dine. Gdyby ja pani zobaczyla, polubitaby
pani wszystkie koty. To cudowne, ciche stworzenie. — Alicja méwila dalej, troche do
Myszy, a trochg do siebie, plywajac leniwie w kotko. — Kiedy siedzi przy palenisku,
wspaniale mruczy, lize sobie tapki i myje pyszczek. Jest migciutka, wigc uwielbiam ja
tuli¢. No i fantastycznie radzi sobie z lowieniem myszy... och, przepraszam najmocniej!
— zawolala Alicja, bo Mysz cala si¢ zjezyta, niewatpliwie $miertelnie urazona. — Jesli
pani woli, przestaniemy juz o niej méwié.

— ,My”?! Jakie ,,my”?! — zawolala Mysz i zadygotala az po czubek ogona. — Przeciez
ja nigdy nie podjelabym podobnego tematu! Moja rodzina od zawsze nienawidzi kotow!
To okrutne, prymitywne, wulgarne istoty! Nie méw mi o nich wigcej ani stowa!

— Nie powiem! — zapewnila Alicja, aby jak najszybciej zmieni¢ temat. — A czy...
a czy lubi pani... no, psy? — Mysz milczala, Alicja ciagnela wigc: — Niedaleko na-
szego domu zyje wspanialy piesek, ktdrego chetnie bym pani pokazala! Maly terierek
o blyszczacych oczach, rozumie pani, z dhuga, krecong siercia! Potrafi aportowad, siadaé
i prosi¢ o kolacjg, robi¢ rézne sztuczki... polowy z nich nawet nie pami¢tam... a nalezy
do farmera, rozumie pani, ktory méwi, ze pies jest niezwykle przydatny i wart nawet sto
funtéw! Podobno zagryza na farmie wszystkie szczury oraz... o rety! — zawolala Alicja
ze smutkiem. — Chyba znowu jg urazitam!

Mysz odwrdcita si¢ bowiem i sprobowata jak najszybciej odplynaé, rozbryzgujac przy
tym wodg w jeziorze.

Alicja zawolala cicho:

— Kochana Myszko! Wr6¢ prosze, nie bede juz méwié ani o kotach, ani psach, skoro
tak ich nie lubisz!

Na te stowa Mysz odwrécila si¢ ponownie i powoli podplyneta blizej. Miata pobladly
pyszczek (z emociji, uznala Alicja), a odezwala si¢ glosem cichym i drzacym:

— Doplyrimy do brzegu. Tam opowiem ci moja histori¢ i zrozumiesz, czemu niena-
widzg kotdw oraz pséw.

Rzeczywiscie byta juz pora wyjéé, bo w jeziorze zaroilo si¢ od ptakéw oraz innych
zwierzat, ktére wpadly do wody: byta tam Kaczka, Ptak Dodo, Papuga Lora, Orlatko
i kilka innych dziwnych stworzen. Alicja ruszyla przodem, a cala menazeria poplyneta za
nig do brzegu.

YOt est ma chatte? (fr.) — Gdzie jest moja kotka? [przypis tlumacza]
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Rozpziat 3
WYSCIG SZCZUROW I DEUGA OPOWIESC

Zgromadzenie na brzegu jeziora wygladalo naprawde cudacznie: ptaki mialy nastro-
szone pidra, a gryzonie przemoczone futerka. Kazdy byt zazenowany, zdenerwowany
i jeszcze z niego kapalo.

Wszyscy rozwazali to samo zagadnienie: jak si¢ teraz wysuszy¢? Rozpoczgto deba-
t¢, a po kilku minutach Alicja przestala si¢ juz dziwi¢, ze rozmawia ze zgromadzonymi
calkiem poufale, jakby znala ich od urodzenia. Szczegélnie dlugo dyskutowata z Lo-
r3, ktéra na koniec zaczela si¢ dasa¢ i powiedziala tylko: ,Jestem od ciebie starsza, wigc
wiem lepiej”. Tego Alicja nie mogla przyjaé, bo nie poznala jeszcze wieku Lory, a Lora
kategorycznie odmawiala zdradzenia, ile ma lat, tak wigc nie bylo juz o czym rozmawiaé.

Wreszcie Mysz, ktérg pozostali darzyli chyba sporym szacunkiem, zawotlala:

— Wszyscy siada¢ i stucha¢! Zaraz wysuszg was na widr!

I rzeczywidcie, zebrani usiedli jednoczes$nie w kétku wokét Myszy. Alicja patrzyla na
nia z wyczekiwaniem, bo czula, ze jesli wkrétce nie wyschnie, dostanie kataru.

— A zatem! — zaczgla powaznie Mysz. — Wszyscy gotowi? Oto najsuchsza opo-
wie$¢, jaka znam. Prosze¢ wszystkich o cisze! ,, Wilhelmowi Zdobywcy, cieszacemu si¢ po-
parciem papieza, podporzadkowali si¢ pokrétce Anglicy, wytesknieni silnych przywdd-
c6w i przyzwyczajeni ostatnimi laty do kolejnych uzurpacji i podbojéw. Edwin i Morcar,
hrabiowie Mercji i Northumbrii...”

— Uch! — wzdrygnela si¢ Lora.

— Co prosz¢? — rzucila Mysz uprzejmie, cho¢ ze zmarszczonymi brwiami. — Mé-
wita$ co$?

— To nie ja! — zapewnila natychmiast Lora.

— Chyba jednak ty — powiedziala Mysz. — Bede¢ kontynuowal. ,Edwin i Mor-
car, hrabiowie Mercji i Northumbrii, opowiedzieli si¢ po jego stronie. Nawet arcybiskup
Canterbury Stigant, wielki patriota, dostrzeg}, ze to...”

— Dostrzegl, ze co? — spytala Kaczka.

— Ze to — odparla ze zoécia Mysz. — Chyba wiesz, co znaczy ,to”.
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— Wiem, kiedy ja co$ dostrzegam — wyjasnita Kaczka. — Zwykle ,to” oznacza
wtedy zabg albo robaka. Ale co dostrzegl arcybiskup?

Mysz nie doslyszala pytania i szybko podjela opowiesé:

— ,...dostrzegl, ze to moment, aby przyby¢ do Wilhelma wraz z Edgarem Athe-
lingiem i zaoferowa¢ mu korong. Poczatkowo Wilhelm postgpowat tagodnie. Jednakie
bezczelnoéé jego Normandéw...” No, jak tam, moja droga? — Mysz zwrdcila si¢ do Alicji.

— Dalej mokro — przyznata ze smutkiem Alicja. — Weale mnie to nie suszy.

— W takim razie — rzekl powaznie Ptak Dodo i podnidst si¢ z ziemi — wno-
sz¢ o przerwanie posiedzenia w celu natychmiastowego zastosowania efektywniejszych
srodkéw zaradcezych...

— Méw po ludzku! — rzucito Orlatko. — Nie wiem, co znaczy co drugie z tych
trudnych stéw, i sadzg, ze ty tez tego nie wiesz! — Orlatko sklonilo dzidb, zeby ukryé
usmiech, a niektére praszyska zachichotaly.

— Zamierzalem powiedzie¢ — ciagnal urazony Ptak Dodo — ze najlepiej wysuszy
nas wyscig szczurow.

— Czym jest wyscig szczuréw? — spytata Alicja. Nie bardzo ja to interesowalo, ale
Ptak Dodo zrobit pauze, jakby spodziewa si¢ jakie$ reakeji, a nikt inny chyba nie zamierzat
zareagowac.

— Najlepiej wyjaéni¢ to w praktyce — odpart Ptak Dodo. (A jako ze jego pomyst
moze wam si¢ przydaé¢ w kedry$ zimowy dzient, opowiem teraz, jak wygladat wyscig).

Najpierw Ptak Dodo wyznaczyt kolisty tor (,Cho¢ jego ksztalt nie ma wielkiego zna-
czenia”, zapewnil), a potem wszyscy zainteresowani zostali na nim rozstawieni, to tu, to
tam. Niket nie odliczyt , Trzy, dwa, jeden, start”. Zamiast tego kazdy uczestnik zaczynal
biec, kiedy zechcial, i w kazdej chwili mégt si¢ réwniez zatrzymad, przez co trudno bylo
ustali¢ moment zakorczenia wyscigu. Jednakze po trzydziestu minutach gonitwy, gdy
wszyscy byli juz calkowicie wysuszeni, Ptak Dodo niespodziewanie zagdakal: ,Wyscig
zakoriczony!”, a pozostali sttoczyli si¢ wokét niego, zdyszani, zeby zapytaé, kto whasciwie
wygral.

Ptak Dodo musial porzadnie zastanowi¢ si¢ nad odpowiedzg. Siedzial i siedzial z pal-
cem dociéni¢tym do skroni (w pozycji, w jakiej zwykle jest przedstawiany Szekspir),
podczas gdy reszta czekata w milczeniu. Nareszcie stwierdzit:

— Wygrali wszyscy, wigc wszystkim nalezg si¢ nagrody!

— Ale kto je wreezy? — spytala chéralnie menazeria.

— To przeciez jasne, ze ona! — odpart Prak Dodo, wskazujac palcem Alicjg. Wszyst-
kie zwierzeta sttoczyt si¢ teraz wokoét dziewczynki, wznoszac nieco niepewne okrzyki:

— Nagrody! Nagrody!

Alicja nie miala pojecia, co robi¢. W rozpaczy wsunela dlori do kieszeni, gdzie znalazta
pudetko cukierkéw (na szczgécie nie rozmoczyla ich stona woda). Zaraz rozdata stodycze
w charakterze nagréd. Na kazdego zwierzaka przypadia akurat jeden cukierek.

— Ale ona tez musi dosta¢ nagrod¢ — stwierdzita Mysz.
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— W istocie — przyznat bardzo powaznie Ptak Dodo. — Co jeszcze masz w kieszeni?
— spojrzat na Alicje.

— Tylko naparstek — odparta smutno.

— Podaj mi go — polecit Ptak Dodo.

Wszyscy znowu stloczyli si¢ wokél, a Dodo z powaga wreczyt Alicji jej wlasno$d,
moéwigc:

— Niechze pani zechce z laski swojej przyjac ten oto elegancki naparstek.

A potem zwierz¢ta wzniosly chéralny okrzyk.

Alicji ceremonia zdala si¢ wysoce absurdalna, ale zebrani mieli tak uroczyste miny,
ze nie o$mielita si¢ $mia¢. Nie wiedziala, co odpowiedzie¢, wicc po prostu sklonita glowe
i przyjela naparstek, usitujac zachowaé powagg.

Przyszta pora na zjedzenie cukierkéw: zrobit si¢ halas i chaos, bo duze ptaki narzekaly,
ze weale nie czujg smaku, a male zaczely si¢ krztusi¢ i wymagaly klepania po plecach. Kiedy
bylo po wszystkim, menazeria ponownie usiadla w kregu i zaczgla blagaé Mysz o kolejna
opowiesc.

— Przeciez obiecata$ mi pewng histori¢ — przypomniala Alicja. — O tym, dlaczego
nienawidzisz... no, K i P — dodala szeptem, zeby przypadkiem nie urazi¢ Myszy.

Mysz westchnela, spogladajac na Alicje.

— Moja opowie$¢ jest smutna i zawila!

— Co si¢ zawija? — nie doslyszala Alicja, po czym spojrzata na ogon Myszy. — Ach
tak... ale dlaczego pozawijany ogon mialby by¢ smutny?
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Glowila si¢ nad tym podczas mysiej opowiesci, ktora z tego powodu przybrata dla niej
wlasnie ksztalt ogonka:
Pan kotek byt chory,
wiec zajrzal do nory,
rzekt myszy: «Wytoczg ci proces.
Staniemy przed sadem
i bedzie porzadek!
Jest nudno, pobawmy si¢, prosze».
Mysz na to: «Kolego,
nie mamy sedziego,
wiec po co nam w tawach si¢ wierci¢?»
«Ja s¢dzig by¢ moge»,
rzekt kot, «wlozg toge
i wydam raz dwa wyrok $mierci».

— Nie uwazasz! — skarcila Alicje Mysz. — Nad czym to tak dumasz?

— Przepraszam najmocniej — powiedziata pokornie Alicja. — Dosztas chyba do
piatego zakretu swojej dhugiej opowiesci?
Mysz si¢ wéciekla.

— Dlugiej? Przeciez méwig zwiczle!

— O wezle? — znéw niedoslyszala Alicja i rozejrzala si¢ z niepokojem, gotowa poméc.
— Gdzie jest wezel? Chetnie go rozwiaze!

— Wykluczone! — rzucita Mysz i wstala, zeby odejé¢. — Obrazasz mnie, wygadujac
te bzdury.

— Nie chciatam! — blagata biedna Alicja. — Naprawdg zbyt tatwo ci¢ urazié.

Mysz tylko warkngta na nia w odpowiedzi.

— Prosze cie, wrd¢ i dokonicz opowiesé! — zawolata Alicja.

Dotaczyt do niej chér pozostalych zwierzat:

— Tak, prosimy!

Ale Mysz pokrecita tylko niecierpliwie glows i zacz¢la oddalaé si¢ jeszcze szybciej.

— Co za szkoda, ze z nami nie zostala! — westchneta Papuga Lora, gdy tylko wszyscy
stracili j3 z oczu.

A stara Krabica skorzystala z okazji, zeby pouczy¢ dziecko:

— Niech ci¢ to czego$ nauczy, kochanie. Zobacz, jak wazne jest, aby nie wpada¢
w zto$¢.

— Cicho badz, mamo! — zawolalo opryskliwie Krabiagtko. — Ty potrafilaby$ roz-
gniewac nawet ostryge!

— Wielka szkoda, ze nie ma tu ze mng Diny! — rzucita gloéno Alicja, nie zwracajac
si¢ do nikogo konkretnego. — Raz-dwa przyniostaby nam Mysz.

— A kimze jest Dina, jezeli wolno spyta¢? — odezwala si¢ Papuga.

Alicja zawsze chetnie opowiadala o swoim zwierzaku:

— To nasza kotka. I naprawd¢ wybitnie fapie myszy! Szkoda, ze nie widzieliscie, jak
radzi sobie z ptakami! Co ktérego$ zobaczy, pozera w mgnieniu oka!

Opowies¢ wywotala wielkie poruszenie wéréd zebranych. Czeé¢ ptakéw natychmiast
uciekla, stara Sroka zaczgla si¢ powoli zbieral ze stowami ,No, pora do domu, nocne
powietrze szkodzi mi na krtari!”, a Kanarek zawolal do dzieci drzagcym glosem: ,,Chodz-
cie, malenstwal Juz czas do 16zek!”. Wszyscy zwingli si¢ pod tym czy innym pretekstem
i Alicja wkrétce zostata sama.

— Niepotrzebnie wspomnialam o Dinie! — powiedziata do siebie ze smutkiem. —
Tutaj nikt jej chyba nie lubi, a to przeciez najlepsza kotka na calym $wiecie! Och, kochana
Dino! Czy kiedys ci¢ jeszcze zobacze?

Tu biedna Alicja znowu zaczgla plaka¢, czula si¢ bowiem bardzo samotna i przybita.
Po krotkiej chwili uslyszala jednak cichy tupot nézek. Z nadzieja uniosta wzrok, liczac,
ze Mysz zmienila zdanie i wraca dokoniczy¢ opowiesé.
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RozDzIAL 4
KroOLICZY sr.uGgAa

Byt to Bialy Krélik. Truchtat powoli i nerwowo si¢ za czyms rozgladal. Alicja uslyszata, ze
mamrocze pod noskiem: ,Ksi¢zna! Ksiezna! Och, na moje biedne tapki! Na moje futro
i wasiki! Kaze mnie straci¢, nie ma dwdch zdan, to pewne jak fretka fretkg! Gdzie ja je
moglem zgubid...

Alicja natychmiast domyslila si¢, ze szuka wachlarza i bialych rekawiczek, postapita
wicc bardzo uprzejmie i sama zaczela ich szukaé, ale bez powodzenia — odkad wpadta
do jeziorka jej otoczenie zmienilo si¢ nie do poznania, a wielka sala ze szklanym stotem
i drzwiczkami catkowicie zniknela.

Krélik niedtugo dostrzegt myszkujacg wokét Alicjg i zawolat do niej rozzloszczonym
tonem:

— Marianno, co tez ty tutaj robisz? Natychmiast biegnij do domu i przynie$ mi pare
rekawiczek oraz wachlarz! Juz, w podskokach!

Alicja tak si¢ przestraszyla, ze zaraz pobiegla we wskazanym kierunku, nie prébujac
nawet wyjasni¢ nieporozumienia.

— Wzigl mnie za swoja pokojéwke — mruknela do siebie, kiedy biegla. — Ale si¢
zdziwi, gdy odkryje, kim jestem! Ale lepiej przynios¢ mu te rekawiczki i wachlarz... o ile
zdofam je znalez¢.

W tej samej chwili ujrzala pigkny maly domek. Na jego drzwiach wisiala polerowana
mosiezna plakietka z wyrytym nazwiskiem ,,B. KROLIK”. Weszla bez pukania i whbiegta
po schodach, przeraiona, ze prawdziwa Marianna zobaczy ja i odprawi z pustymi rekami.

— Alez to jest dziwaczne — powiedziala do siebie. — Zalatwiam sprawunki dla
krélika! Brakuje tylko, zeby Dina wydala mi jakie$ polecenie!

Zaczeha wyobrazad sobie, jak by to wygladato.

»Panno Alicjo! Prosz¢ si¢ ubra¢ na spacer!”

»Za chwile przyjde, nianiu! Teraz musz¢ pilnowad, zeby mysz nie wyszia z nory, dopdki
Dina nie wrécil”

— Chociaz — stwierdzita Alicja — gdyby Dina zaczgla si¢ rzadzié, szybko dostataby
zakaz wstepu do domu!

Dotarla tymczasem do schludnego pokoju. Pod oknem stat stolik, na ktérym (wlasnie
tak jak miafa nadzieje) lezat wachlarz i dwie czy trzy pary rekawiczek z jasnej skorki. Wzigta
jedna z nich, zlapata wachlarz i juz zamierzala wyjs¢, kiedy jej wzrok padt na ustawiong
obok zwierciadla buteleczke. Tym razem nie bylo na niej etykiety z napisem ,WYPI]
MNIE”, ale i tak j3 odkorowala i przystawita do ust.

— Wiem, ze zawsze, gdy co$ wypij¢ albo zjem, dziej si¢ ciekawe rzeczy — stwierdzita.
— Dlatego sprawdzg, jak dziata ta butelka. Obym znowu porzadnie urosta, bo mam juz
dos¢ bycia taka kruszyng!

Rzeczywiscie rosta i to o wiele szybciej, niz si¢ spodziewala: zanim dopita do potowy,
zaczgla szorowad glowg o sufit i musiala si¢ skulié, zeby nie zlamaé karku. Odstawila
butelke ze stowami:

— Wystarczy! Obym juz wiccej nie urosta. Przeciez juz teraz nie zmieszczg si¢ w drzwiach
pokoju! Szkoda, ze wypitam az tyle!
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Niestety, za p6zno bylo na gorzkie zale! Wcigz rosla i rosta, tak ze wkrétce musiata
kleknaé na podlodze, a minutg pédiniej i tak zabraklo dla niej miejsca. Sprobowata wige
polozy¢ si¢ z jednym lokciem przy drzwiach, a drugim zawinigtym wokét glowy. Ale rosta
dalej, az w koricu musiala wysuna¢ jedno ramie przez okno, a stope weisnaé do komina,
po czym stwierdzila:

— Zrobilam, co si¢ dato! Wigcej nie moge. Co teraz ze mng bedzie?

Na szcezgsécie dla Alicji magiczny eliksir odnidst juz pelny skutek. Dziewczynka prze-
stala rosngé. Jednak nadal bylo jej bardzo niewygodnie i nie miala jak wyjé¢ z pokoju,
nic dziwnego wigc, ze pograzyla sic w zalu.

— U mnie w domu bylo o wiele przyjemniej — stwierdzila biedna Alicja. — Weale
nie musialam ciggle rosna¢ i male¢, wystuchiwaé rozkazéw myszy i krélikéw. Prawie za-
tuje, ze w ogble weszlam do kréliczej dziury... a jednak... jednak... takie zycie jest catkiem
interesujace, prawda? Ciekawe, co jeszcze mnie czeka! Kiedy czytalam bajki dla dzieci,
sadzitam, ze sg zupelnie zmyslone, a teraz jestem w samym $rodku jednej z nich! Kto$
powinien napisa¢ o mnie ksigzke, ot co! A kiedy dorosne, sama ja napisz... tyle, ze juz
dorostam — dodata ze smutkiem. — Doroslam tak bardzo, ze na dalsze roénigcie zwy-
czajnie zabraklo miejsca. Czyzbym miala juz nigdy nie by¢ starsza niz teraz? Widze zalety
takiej sytuacji: ominglaby mnie staro$¢. Ale z drugiej strony juz zawsze kazano by mi
odrabia¢ lekeje! Nie, nie, mowy nie ma!

— Alicjo, ty gluptasko! — odpowiedziala sama do siebie. — Niby jak mialaby$ tu
odrabiaé lekcje? Przeciez nawet dla ciebie brakuje miejsca! Do pokoju nie daloby sie
wecisng¢ ani jednego podrecznika!

Tak wiaénie dyskutowala zazarcie sama ze sobg, raz stajac po jednej stronie sporu, raz
po drugiej, az po kilku minutach uslyszala glosy dobiegajace z zewnatrz i umilkla, zeby
postuchad.

— Marianno! Marianno! — zawotal glos. — W tej chwili przynie$ rekawiczkil

Nastepnie rozlegl sie tupot nég na schodach. Alicja wiedziala, ze to Krélik idzie jej
szukal, i zadrzala, az dom zatrzast si¢ w posadach, bo zapomniala, ze jest teraz tysiac razy
wicksza od Krélika i naprawde nie musi si¢ go obawial.

Krélik dotart do drzwi i sprébowal je otworzy¢, uchylaly si¢ jednak do $rodka, a jako
ze dociskal je tokie¢ Alicji, ani drgnely. Alicja uslyszata glos Krélika:

— W takim wypadku péjde naokoto i wleze oknem.

»Nic z tego!”, pomyslata Alicja. Poczekala chwile, az uslyszata, ze Krélik chodzi pod
oknem. Wtedy niespodziewanie wysungla dlori i sprébowala go chwyci¢. Nie udalo jej
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si¢, uslyszala jednak okrzyk, fomot i trzask pekajacego szkia, jakby Krolik upad! na mi-
niaturowy szklarni¢ z ogérkami czy co$ podobnego.

i 3
W i \\‘

Krélik odezwal sie z wécieklo$cia:

— Gerwazy! Gerwazy, gdzie jestes?!

Alicja uslyszata glos, ktérego nie znata:

— Alez tutaj, rzecz jasna! Wlasnie wykopuje z ziemi jabtka, wasza milos¢!

— Wykopujesz jablka, tez mi! — warknal Krélik. — Podejdz no! PodejdZ i poméz
mi wsta¢! (Znéw dzwick tluczonego szkla).

— Powiedz, Gerwazy, co wystaje z okna.

— Przeesz to reka, wasza mitos¢! (W zasadzie powiedziat ,renka”).
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— Reka! Jeste$ ghupi jak ges! Ko kiedy widzial reke tej wielkosci? Wypelnia okno co
do centymetra!

— Zgadza si¢, prosz¢ pana szanownego, ale to jednakowoz jest reka.

— Nic tu po niej! IdZ i ja zabierz!

Potem na dhuzsza chwile zapadta cisza, a Alicja slyszata tylko co pewien czas nerwowe
szepty: ,Nie podoba mnie si¢ to nic a nic, wasza mito$é!”, ,Réb, co méwie, tchorzul”,
az wreszcie rozczapierzyla palce i ponownie sprobowala co$ chwyci¢. Tym razem rozlegly
si¢ dwa wrzaski i zndéw trzasnelo szklo. ,Alez tam musi by¢ duzo szklarni na ogérkil”,
pomyslala Alicja. ,Ciekawe, co teraz zrobig tamci. Ach, gdyby tylko mogli wyciagnaé
mnie przez okno! Nie cheg tu spedzi¢ ani chwili dhuzej!”

Przez pewien czas czekala w zupelnej ciszy. Potem rozlegt si¢ stukot kot niewielkiego
wozu oraz wiele gloséw méwigcych jednoczesnie. Uslyszala stowa:

— Gdzie druga drabina?

— Ja jej nie wziglem. Ma jg Ja$.

— Jasiu! Przynie$ no drabing!

— Tutaj, postawcie obie przy narozniku.

— Nie, najpierw trzeba je zwigzal... Nie si¢gaja wystarczajaco wysoko.

— Bez przesady, nadadzg sig...

— Trzymaj ling, Jasiu!

— Czy dach wytrzyma?

— Uwatzaj na poluzowane dachéwki...

— Lecg na ziemi¢! Uwaga wszyscy! (glosny trzask).

— Ktéry to zrobil?

— Ja$, jak si¢ zdaje.

— A kto zejdzie kominem?

— Ja nie chce! Sam to zréb!

— Nie ma mowy!

— Ja$ zejdzie.

— Dalej, Jasiu! Pan méwi, ze masz zej$¢ kominem!

— Cuzyli to Jasia wysylaja? — mrukneta do siebie Alicja. — Wstyd! Wszystko zrzucaja
na jego glowe! Weale mu nie zazdroszcze: komin jest bardzo ciasny, ale chyba dam rade
sprzeda¢ mu kopniaka!

Cofngla stope, na ile tylko mogla i poczekala, az jakie$ mate zwierzatko (nie byla
pewna jakie) zaczeto ztazi¢ kominem. Pomyslata: , To wlasnie Ja$”, po czym kopngla z calej
sily i poczekala, co bedzie dalej.
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Najpierw rozlegt si¢ chéralny okrzyk:

— Jas$ leci!

Potem glos Krélika zawotat:

— Ej, wy tam, przy zywoplocie! Lapcie go!

Nastgpita chwila ciszy, po ktérej wybucht okropny harmider.

— Trzymajcie mu glowe! — wolaly kolejne glosy. — Podajcie mu wédki... tylko zeby
si¢ nie zakrztusit! Jak bylo, biedaku? Co ci si¢ przydarzylo? Opowiadaj!

Na koricu odezwat si¢ cichy, piskliwy glosik (,Glos Jasia!”, pomyslata Alicja):

— Cbz, w zasadzie to nie wiem. Dzickuje, wigcej nie pije, juz mi lepiej.... ale trochg
za bardzo jestem zdenerwowany na opowieci. Wiem tylko, ze co$ wyskoczylo na mnie
jak diabetek z pudetka i polecialem w gére niczym pocisk!

— W samej rzeczy, staruszku, poleciales! — potwierdzili pozostali.

— Musimy podpali¢ dom — stwierdzit Krolik.

Alicja krzykneta najglo$niej jak potrafita:

— Jesli to zrobisz, poszczuje ci¢ Dina!
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Zapadla martwa cisza. ,Ciekawe, co teraz zrobia!”, pomyslata Alicja. ,Gdyby mieli
troche oleju w glowie, rozebraliby dach!”. Po kilku minutach znéw zrobit si¢ hatas, a Alicja
uslyszala stowa Krolika:

— Jedna taczka tego towaru wystarczy na poczatek.

»Taczka? Taczka czego?”, zastanowila si¢ Alicja, ale nie miata czasu na rozwazania, bo
w nastepnej chwili w okno uderzyt grad malych kamyczkéw, a niektére trafily ja w twarz.

— Pora z tym skoriczy¢ — stwierdzita, po czym zawolata: — Radz¢ wam przestaé
w tej chwili!

Ponownie odpowiedziala jej cisza.

Alicja ze zdziwieniem zauwazyla, ze lezace na podlodze kamyczki zmienily sic w mate
ciastka, po czym wpadl jej do glowy pewien pomyst:

»Zjem jedno z ciastek. Z pewnoscig jako$ wplynie na méj rozmiar, a jako ze wigksza
juz zwyczajnie by¢ nie moge, chyba muszg si¢ skurczy¢”.

Przetkneta ciastko i z zachwytem dostrzegla, ze rzeczywiscie maleje. Gdy tylko zaczeta
znéw miesci¢ sie w drzwiach, zaraz wybiegla z domu: na zewnatrz czekalo na nig spore
zgromadzenie zwierzatek i ptakéw. Ja§ — biedna mala jaszczurka! — lezal na $rodku,
a dwie $winki morskie pielegnowaly go i dawaly mu pi¢ z jakiej$ butelki. Zebrani skoczyli
na Alicje, gdy tylko si¢ pokazala, ale odbiegta ile sit w nogach i wkrétce trafifa do ggstego
lasu, gdzie zgubita poscig.

— Przede wszystkim — powiedziata do siebie, chodzac wéréd drzew — musze uro-
sna¢ do whadciwego rozmiaru. A zaraz potem odnajde tamten przepickny ogréd. Tak, to
bedzie chyba najlepszy plan dzialania.

Plan rzeczywiscie wydawal si¢ $wietny: byl prosty i precyzyjnie sformulowany. S¢k
w tym, ze Alicja nie miala bladego pojecia, jak wprowadzi¢ go w zycie. Kiedy rozgladata
si¢ nerwowo po lesie, nad jej glowa co$ szczeknelo tak niespodziewanie, ze natychmiast
spojrzata w gore.

Ogromny szczeniak posylal jej z wysoka spojrzenie swych wielkich, okraglych oczu
i wyciagal drzaca tape, zeby jej dotknaé.

— Moje malerstwo! — rzucila zache¢cajgco Alicja, po czym sprébowala zagwizdaé
na pieska. Jednoczesnie byla jednak przerazona, ze szczeniak moze by¢ glodny i zechce ja
poired, puszczajagc mile stéwka mimo uszu.
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Catkiem odruchowo podniosta z ziemi galazke i wyciagneta w strone pieska, ktéry na
ten widok wybil si¢ w gére z czterech fap, szczeknal z radosci i rzucit si¢ na patyk, jakby
chcial rozgryié go na pél. Alicja uskoczyta za wielki krzak ostu, aby unikngé¢ stratowania.
Kiedy wyjrzala z drugiej strony, szczeniak ponownie natarl, ale troch¢ za szybko, potknat
si¢ o whasne lapy i przewrdcit. Alicja czula, jakby bawila si¢ w aportowanie z koniem
pociagowym — wiedziala, ze w kazdej chwili wielkie tapy moga wgnie$¢ ja w ziemie,
dlatego znowu obiegla oset. Szczeniak tymczasem to szarzowal na patyk, to odbiegal
daleko od niego, bezustannie przy tym ujadajac, az wreszcie oddalit si¢, zdyszany, usiadl,
wywalit jezyk i przymknal oczy.

Alicja uznala, ze nadarza jej si¢ szansa na ucieczke, wicc ruszyta biegiem. Przystaneta
dopiero, gdy byla juz calkiem zasapana, a szczekanie szczeniaka ucichlo gdzie$ w oddali.

— Mimo wszystko byla to naprawde slodka psinka! — stwierdzila Alicja, opierajac
si¢ o lodygg jaskra i wachlujac jednym z jego lisci. — Chetnie nauczylabym go jakich$
sztuczek, gdybym.... Och, gdybym tylko byta odpowiedniej wielkosci! O rety! Niemal za-
pomniatam, ze powinnam podrosngé! Pomyslmy... jak si¢ za to zabra¢? Powinnam chyba
zje$¢ co$ albo wypi¢, pytanie jednak... co?

Rzeczywiscie, tak brzmialo najwazniejsze pytanie. Alicja spojrzata wokét, na kwiaty
i Zdibla trawy, nie zauwazyla jednak nic, co w jej sytuacji nadawaloby si¢ do spozycia.
Niedaleko rést wielki grzyb, mniej wigeej wysokosci Alicji, a kiedy juz obejrzata ziemig
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pod nim oraz na wszystko, co bylo obok niego, uznala, ze réwnie dobrze moze popatrzeé,
co znajduje si¢ na jego czubku.

Gdy stangla na paluszkach i wyjrzata za krawedz kapelusza, natychmiast napotkata
spojrzenie duzej, niebieskiej gasienicy. Pan Gasienica mial skrzyzowane ramiona, rozsiadt
sic wygodnie na grzybie, spokojnie palit fajk¢ wodna i zdawat si¢ w ogéle nie dostrzega¢
ani Alicji, ani reszty $wiata.

Rozpziat. §
MADROSCI PANA (GASIENICY

Alicja i pan Gasienica przez dtuzsza chwile patrzyli na siebie w milczeniu. Az wreszcie

Gasienica wyciagnal z ust fajk¢ wodng i spytal powolnym, ospalym glosem:
—A ty to kto? Przemiana
Niezbyt zachgcajacy poczatek rozmowy. Alicja odpowiedziala nie$mialo:
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— No... w chwili obecnej, prosz¢ pana, akurat nie jestem pewna. Cho¢ wiem dobrze,
kim bylam, kiedy dzi$ rano wstalam z oika, to sadzg, ze od tamtej chwili zmienitam si¢
juz kilkukrotnie.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — zapytal ostro Ggsienica. — Natychmiast si¢
wyttumacz!

— Nie potrafi¢ wytlumaczy¢ samej siebie — odparta Alicja. — Bo tak si¢ sklada, ze
sobg nie jestem, no, wie pan.

— Nie wiem — warknat Ggsienica.

— Obawiam sig, ze nie zdotam uja¢ tego jasniej — wyjasnila bardzo uprzejmie Ali-
cja. — Przede wszystkim sama nic nie rozumiem, a ciggle zmiany wzrostu robia metlik
w glowie.

— Weale nie robig.

— Coéz, by¢ motze pan si¢ jeszcze o tym nie przekonat — powiedziala Alicja. — Sadze
jednak, ze gdy przyjdzie panu zmieni¢ si¢ w poczwarke (ten dzien nadejdzie, chyba nie
musz¢ méwic), a potem w motyla, poczuje si¢ pan odrobinke nieswojo, prawda?

— Ani odrobinke.

— By¢ moze ma pan inne podejécie do tej sprawy — stwierdzita Alicja. — Wiem
tylko, ze ja z pewnoscig czulabym si¢ nieswojo.

— Ty! — rzucit z pogarda Gasienica. — A ty to kto?

I w ten sposéb wroécili do samego poczatku rozmowy. Alicja byta lekko zirytowana
okrutnie zwi¢zlymi wypowiedziami Gasienicy. Wyprostowala si¢ i odezwala nadzwyczaj
powaznym tonem:

— Mysle, ze to pan powinien najpierw powiedzie¢, kim jest.

— Dlaczego? — spytal Gasienica.

Kolejne trudne pytanie. Alicja nie potrafita znalezé odpowiedzi, a Gasienica byt chyba
w naprawdg fatalnym nastroju. Odwrocita si¢ wigc, zeby odejsé.

— Wracaj! — zawotal za nig. — Musze¢ ci powiedzie¢ co$ waznego!

To zabrzmialo bardziej obiecujaco. Alicja zawrdcila.

— Panuj nad sobg — powiedzial Gasienica.

— To wszystko? — spytata Alicja, z calej sily prébujac si¢ nie rozgniewaé.

— Nie.

Uznala, ze zaczeka, bo nie miata przeciez nic innego do roboty, a Gasienica mogt
juz za chwile powiedzie¢ co$ naprawde wartego uslyszenia. Palit w milczeniu przez kilka
minut. Potem wreszcie rozkrzyzowal liczne ramiona, wyjat fajke z ust i zapytal:

— Czyli uwazasz, ze si¢ zmienita$?

— Niestety, prosz¢ pana. Nie pamictam poprawnie wielu réinych rzeczy, a méj
wzrost co chwila jest inny!

— Czego konkretnie nie pamigtasz? — spytal Ggsienica.

— Céz, probowatam powtérzy¢ stowa do Iskiereczki, ale wyszto zupelnie nie tak! —
odparfa Alicja ze smutkiem.

— Powiedz mi Ojeze nasz.

Alicja splotla dlonie i zacz¢la recytowal:
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«Ojcze nasz», rzucit kiedy$ pewien mlody cztowiek,
«stary jeste$ i wlosy masz juz calkiem siwe,
lecz z uporem maniaka wcigz stajesz na glowie.
Czy to jest dobry pomyst? Bo troche si¢ dziwie».

«W mlodosci», odparl ojciec swojemu synowi,
«balem si¢, ze mi peknie w koficu mézgownica,
lecz teraz, kiedy wiem juz, Ze mam pusto w glowie,
moglbym spedzi¢ w ten sposéb calg reszte zycial»
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«Jestes stary», rzekt chlopak, «chyba wspominatem,
a do tego roztyles si¢ nieprzyzwoicie,
w drzwiach domu robisz jednak salta doskonale,
powiedz, czemu nie boisz si¢ tak trudnych ¢wiczeri?»

«Za miodu, tutaj starzec przygladzit lysine,
«zawsze dbalem o wszystkich moich czlonkéw gietkosé,
wecieralem w nie oliwke, ot, po odrobinie,
moze chcesz tanio kupi¢ butelke niewielka?»
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«Jeste$ stary», rzekt chlopak, «brak ci sily w szczgce,
schrupale$ jednak wczoraj kurczaka w catodci,
cho¢ powiniene$ siorba¢ kisiel i nic wigcej.
Skad biorg si¢ u ciebie te dziwne zdolnosci?»

«Za miodu», rzekl mu ojciec, «studiowalem prawo,
zeby méc péiniej z zong klécié si¢ tym sprawnie;j.
W czasie ki6tni mielitem jezykiem tak zwawo,
ze mi zuchwa stwardniala i weale nie stabnie».
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«Jeste$ stary», rzekt chlopak. «Bardzo chcialbym dociec,
w jaki sposob do dzisiaj trzymasz réwnowagg.
Umiesz postawi¢ sobie wegorza na nosie!
Jakim cudem? Méw, ojcze, to arcyciekawel»

«Zadale$ trzy pytania, wystarczy, mam dosy¢,
przestan si¢ zapowietrzaé z mojego powodu.
Dluzej tego gledzenia nie zamierzam znosié,
Zmiataj stad, bo za chwilg zepchng ci¢ ze schodéw!»

— Zle to powiedziata§ — stwierdzit Gasienica.

— Nienajlepiej — przyznala ze wstydem Alicja. — Niektére stowa si¢ poprzekrecaly.

— Zle od poczatku do korica.

Przez kilka minut panowala cisza. Milczenie przerwal w koricu Ggsienica:

— Jaki wzrost by ci¢ interesowal?

— Wszystko jedno — odparta szybko Alicja. — Byle si¢ tylko za cz¢sto nie zmienial,
no, wie pan.

— Nie wiem.

Alicja milczata. Jeszcze nigdy w zyciu nikt jej tak czgsto nie zaprzeczal. Czula, ze robi
si¢ zfa.

— Twoj obecny wzrost ci¢ zadowala? — spytal Gasienica.

— Cbt, moglabym by¢ chyba odrobineczke wyzsza, jesli taska. Mie¢ dziesie¢ centy-
metréw wzrostu to okropna sprawa!

— Przeciwnie, doskonata! — wéciek! si¢ Gasienica i wyprostowal na pelng wysoko$é
réwniutko dziesi¢ciu centymetrdw.

— Ale ja nie jestem do tego przyzwyczajona! — blagala z rozpacza biedna Alicja.
Pomyslata: ,Szkoda, ze wszystkie te zwierzaki sa takie przewrazliwione”.

— Wkrotce si¢ przyzwyczaisz — stwierdzil Gasienica. Wsunat cybuch fajki do ust
i ponownie zaczat palié.

Tym razem Alicja cierpliwie poczekala, az znowu raczy przeméwié. Po kilku minutach
wysungl cybuch, ziewnal raz czy dwa razy i otrzasnat si¢ caly. Potem zlazt z grzyba i odpelzt
W trawg, a przez ramig rzucit jedynie:
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— Jedna strona ci¢ zwigkszy, a druga zmniejszy.

»Jedna strona czego? I druga strona czego?”, pomyslata Alicja.

— Grzyba — odpart Gasienica, jakby wypowiedziala pytanie na glos.

Chwile péiniej nie bylo go juz widad.

Alicja przez chwile przygladala si¢ grzybowi z zamy$lona ming. Probowala ustali¢,
gdzie wladciwie s3 jego dwie strony, bo przeciez byt okragly! Ostatecznie objgla go szeroko
rozlozonymi ramionami i oderwala po kawatku z krawedzi kapelusza.

— Tylko ktéry kawalek jest kedry? — spytata na glos, odgryzajac na prébe odrobing
fragmentu z prawej dioni. Sekunde pézniej poczula potezny cios: uderzyla sie szczeka
w stope!

Przestraszyla jg ta nagla zmiana, uznata jednak, ze nie ma czasu do stracenia. Kurczyla
si¢ w dramatycznym tempie, natychmiast zabrala si¢ wicc za fragment z drugiej reki.
Brodg miala tak dociénieta do stopy, ze ledwie mogla otworzy¢ usta, ale w koricu dala
rade i potkneta spory kawatek grzyba.

*

— Teraz nareszcie mogg ruszy¢ glowa! — stwierdzila z zachwytem, ktéry po chwili
przeszedt w strach, gdy zorientowala si¢, ze nigdzie nie widzi swoich ramion. Pod jej
brodg ciagnela si¢ jedynie przeogromnie dluga szyja, wystajaca spomigdzy polozonych
daleko w dole liéci niczym gictka fodyga. — Co to jest, to zielone? — spytala Alicja. —
I gdzie si¢ podzialy moje ramiona? Moje kochane dlonie, dlaczego was nie widze?

Czula, ze nimi porusza, ale nie byto wida¢ nic poza delikatnym drzeniem wéréd od-
leglych zielonych lisci.

Skoro nie miala szans unie$¢ dloni do twarzy, sprobowala opusci¢ glowe. Z radoscia
odkryla, ze jej szyja jest gibka niczym cialo weza. Zdotala wygia¢ ja i znizy¢ lagodnym
zygzakiem, ale wlasnie kiedy zamierzala wsuna¢ si¢ miedzy, jak juz zrozumiala, korony
drzew, pod ktérymi wezedniej bladzita, niespodziewanie doszedt ja glosny, przerazajg-
cy syk. Musiata si¢ cofngé, bo ogromna golebica runcta jej na glowe i zaczeta oklada¢
skrzydlami po uszach.

— Ty wezu! — wrzasngla Golebica.

— Nie jestem wezem! — zawolala oburzona Alicja. — Zostaw mnie w spokoju!

— Powiedziatam: wezu! — powtdrzyla Golgbica, ale smutniejszym, nieco placzliwym
tonem. — Prébowalam wszystkiego, ale nie ma rady!

— Nic nie rozumiem — stwierdzila Alicja.

— Prébowalam migdzy korzeniami, na brzegu rzeki, w zywoplocie, ale wezom zwy-
czajnie nie dogodzisz!

Alicja byla coraz bardziej zaciekawiona, ale uznala, ze nie warto nic méwi¢, dopoki
Golgbica nie skoriczy.

— Przeciez wysiadywanie jaj i tak jest wystarczajaco trudne! — rzucita. — A teraz
muszg jeszeze dzied i noc wypatrywad wezy! Od trzech tygodni nie zmruzytam oka!

— Przykro mi, ze masz tyle zmartwieri — powiedziala Alicja, ktéra nareszcie zrozu-
miala, o co moze chodzié.

— Skoro wybralam najwyzsze drzewo w lesie — ciagneta Golebica, podnoszac glos
do wrzasku — uznalam, ze w koricu si¢ od nich uwolnie, ale co widze?! Ze jeden petznie
w dét prosto z nieba! Wstretny waz!

— Ale ja naprawdg nie jestem wezem, przysicgam! — rzucita Alicja. — Jestem...
jestem...

— No, czym jeste$? — napierata Golebica. — Widze, ze co$ krecisz!

— Jestem maly dziewczynky! — powiedziata Alicja niepewnie, bo przypomniata so-

bie, ile tego dnia przeszta przemian.

— Fadna bajeczka — stwierdzita z najglebsza pogarda Golebica. — Widziatam swego
czasu wiele malych dziewczynek, ale ani jednej z taka dluga szyja. Nie, nie! Jeste$ wezem,
nie zaprzeczaj. Za chwile pewnie jeszcze powiesz, ze nigdy w zyciu nie zjadla$ zadnego
jajka!

— Jasne, ze zjadlam — odparta Alicja, bo byla prawdoméwnym dzieckiem — ale
dziewczynki i weze zjadajg jajka rownie chetnie!
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— Nie wierz¢ — rzucila Golgbica — ale skoro tak, to z dziewczynek réwniez sg
ohydne gady, tyle powiem!

Jej stowa tak zaskoczyly Alicje, ze zamilkla na dluzsza chwile. Golgbica mogta wigc
dodac:

— Szukasz jajek, to pewne. W tej sytuacji wszystko mi jedno, czy jeste$ wezem, czy
maly dziewczynkg, mam racjg?

— Ale mnie nie jest wszystko jedno! — odparfa natychmiast Alicja. — I wecale nie
szukam jajek. A gdybym szukata, to nie tych z twojego gniazda. Nie jadam ich na surowo!

— Skoro tak, to zmiataj mi stad! — burkneta Golebica i znéw usadowita sie w gniez-
dzie. Alicja tymczasem kucneta wérdd drzew, co nie bylo fatwe, bo szyja weigz wplatywala
jej sic w galezie i trzeba bylo rozwigzywaé irytujace suply. Po chwili przypomniala sobie
o kawalkach grzyba, ktére wcigi trzymala w dloniach, zacz¢la wige podgryzaé to jeden,
to drugi, na zmian¢ malejac i rosnac, az wreszcie odzyskala zwyczajne rozmiary.

Nie byta wlasciwej wysokosci od tak dawna, ze poczatkowo czula si¢ bardzo nieswojo,
ale po kilku minutach przywykla i zaczela znéw méwi¢ do siebie jak zwykle:

— No i prosze, potowa planu wykonana! Alez te zmiany potrafia zawrécié w glowie!
Nigdy nie wiem, jaka bede za chwilg! Teraz jednak, skoro wreszcie doszlam do siebie,
pora na drugi krok: musz¢ dotrze¢ do pigknego ogrodu. Ciekawe, jak tego dokonaé?

Niespodziewanie trafifa na polang, na ktérej stal mniej wigcej péttorametrowy domek.

,Ciekawe, kto w nim mieszka”, pomyslala Alicja. ,Tak czy inaczej nie moge przyjs¢
z wizyta, gdy jestem taka wielka, bo gospodarze ze strachu wyskoczyliby ze skéry!”.

Dlatego skubngla fragment grzyba z prawej dioni, a do budynku zblizyla si¢ dopiero,
gdy zndéw miala najwyzej dwadzieécia trzy centymetry wzrostu.
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Przez kilka minut stata i patrzyla na dom, niepewna, co robi¢ dalej, gdy nagle z la-
su wybiegl lokaj w kolorowej liberii (Alicja uznata, ze to lokaj, wlasnie ze wzgledu na
stdj. Gdyby brala pod uwage tylko jego twarz, nazwalaby go po prostu ryba) i glosno
zastukal pigscig w drzwi. Otworzyl je kolejny lokaj, réwniez w liberii, z okragla twarza
i wylupiastymi zabimi oczyma. Obaj lokaje, jak zauwazyta Alicja, mieli na glowach dlugie
upudrowane peruki. Byla ciekawa, o co chodzi, wysuncta si¢ wigc z lasu, zeby postuchaé.

Lokaj-Ryba wyciggnat zza pazuchy list na kartce niemal tak duzej jak on sam. Podat
go drugiemu lokajowi i powiedziat $miertelnie powaznie:

— To dla Ksi¢znej. Zaproszenie od Krélowej na mecz w krokieta.

Lokaj-Zaba powtorzyt jego stowa réwnie powaznym tonem, zmieniajac tylko nieco
ich kolejno$¢.

— To od Krélowej. Zaproszenie dla Ksieznej na mecz w krokieta.

Obaj poklonili si¢ nisko, az splataly si¢ ze sobg ich upudrowane loki.
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Alicje tak to rozbawilo, ze musiala zaraz wbiec z powrotem migdzy drzewa, zeby nie
uslyszeli jej $miechu. Kiedy znowu wyjrzata, Lokaja-Ryby juz nie bylo, a ten drugi siedzial
pod drzwiami, t¢po wpatrzony w niebo.

Alicja podeszla nie$mialo i zapukata.

— Nie warto puka¢ — rzekt Lokaj — i to z dwoch powodéw. Po pierwsze jestem po
tej samej stronie drzwi co ty. A po drugie, w $rodku tak halasujg, ze nikt ci¢ nie uslyszy.

Rzeczywiscie, z domu dochodzily okropne hatasy: zawodzenie, kichanie, a co pewien
czas gloény trzask, jakby rozbijano jakis$ talerz czy garnek.

— W takim razie — powiedziata Alicja — jak mam si¢ dosta¢ do $rodka?

— Bylby sens puka¢ — ciagnat Lokaj, nie reagujac na jej stowa — gdyby drzwi nas od
siebie oddzielaly. Na przyklad: gdyby$ byla w $rodku, zapukalabys, a ja bym ci¢ wypuscil.

Nie przestawal patrzy¢ w niebo, co Alicja uznala za zdecydowanie niegrzeczne.

»Moze inaczej nie potrafi”, powiedziata sobie. ,Badz co badZ ma oczy na samym czub-
ku glowy. Ale na moje pytanie naprawde mégltby odpowiedzie¢”.

— Jak mam si¢ dosta¢ do $rodka? — powtdrzyta glosniej.

— Ja tu posiedz¢ do jutra — stwierdzit Lokaj.

W tej samej chwili drzwi domu otworzyly si¢ i wylecial przez nie ogromny talerz,
ktéry musnal nos Lokaja, trafit w drzewo gdzie$ za nim i rozbit si¢ na kawalki.

— Albo do pojutrza — ciggnat Lokaj jak gdyby nigdy nic.

— W jaki sposéb mam wejé¢ do $rodka? — powtdrzyla jeszcze glosniej Alicja.

— A czy w ogole powinna$ wchodzi¢? To chyba wainiejsze pytanie.

Miat racjg, ale tylko zirytowal Alicje.

— Okropne — mrukngla pod nosem — ze wszystkie zwierzaki ciagle staja okoniem.
Oszale¢ mozna!

Lokaj postanowil wykorzysta¢ ten moment, aby powtérzy¢ wezesniejsze zdanie, choé
uzywajac nieco innych stéw:

— Posiedz¢ sobie tutaj — stwierdzil — moze z krétkimi przerwami, przez kilka dni.

— Ale co ja mam robié? — spytala Alicja.

— Co chcesz — odpart Lokaj i zaczal pogwizdywal.

— Nie warto z nim rozmawia¢é — stwierdzila zdesperowana Alicja. — To zwykly
idiota!

Otworzyla drzwi i weszla do $rodka.
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Natychmiast trafia do wielkiej, dokumentnie zadymionej kuchni. Ksi¢zna zajmowata
ustawiony na srodku zydel o trzech nogach i kolysata dziecko; kucharka pochylata si¢ nad
paleniskiem i mieszala w ogromnym kotle pelnym — jak si¢ zdawalo — zupy.

— Na pewno jest w niej za duzo pieprzu! — stwierdzita Alicja, ledwie powstrzymujac
kichniecia.

W powietrzu unosila si¢ go cala chmura. Nawet Ksiezna kichala co pewien czas,
a niemowlak kichat i wyl na zmiang bez chwili przerwy. Nie kichata jedynie kucharka,
jak réwniez duzy kot, ktéry usadowit si¢ na palenisku i szczerzyt od ucha do ucha.

— Prosz¢ mi powiedzie¢ — zaczgla Alicja nieSmialo, niepewna, czy wypada jej prze-
méwi¢ jako pierwszej — czemu pani kot tak si¢ szczerzy?

— To kot z Cheshire — odparla Ksi¢zna. — Temu. Swinia!

Ostatnie stowo wypowiedziata z taka mocg, ze Alicja podskoczyta ze strachu. Natych-
miast zrozumiala jednak, ze Ksi¢zna krzyknela na dziecko, a nie na nig, tak wigc znowu
zebrala si¢ na odwagg i przeméwita:

— Nie wiedzialam, ze koty z Cheshire zawsze s3 wyszczerzone. Ani ze koty w ogole
potrafig si¢ uSmiechad.

— Wszystkie potrafiy — odparta Ksi¢ina — i prawie wszystkie to robig.

— Przy mnie nigdy — powiedziala uprzejmie Alicja, zadowolona, ze bierze udziat
w prawdziwej rozmowie.

— W ogodle na niczym si¢ nie znasz — skwitowata Ksi¢zna. — Taka prawda.

Alicji nie spodobata si¢ jej uwaga, uznala wigc, ze zmieni temat. Prébowala jakis
wymyslié, a tymczasem kucharka zdjela kociot zupy z ognia i zaczela ciskaé wszystkim,
co tylko miata w zasiegu reki w Ksi¢zng i dziecko: najpierw polecialy pogrzebacze, potem
rondle, talerze i péimiski. Ksi¢zna nie reagowata, kiedy w nig trafialy, a dziecko i tak
straszliwie juz wylo, trudno wigc stwierdzié, czy czuto uderzenia.

— Uwataj, co robisz! — zawotata Alicja, podskakujac z przerazenia i rozpaczy. —
Prawie urwala$ malenstwu nosek! — krzyknela, gdy jeden ze spodkéw przelecial tuz
obok.

— Gdyby nikt nie wtykal nosa w nie swoje sprawy — warkneta Ksiezna — $wiat
krecilby si¢ o wiele szybciej.
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— To by weale nie byta dobra zmiana! — odparla Alicja, zadowolona, ze moze popisaé
si¢ wiedzg. — Prosz¢ tylko pomysled, jak wygladalby wéwcezas cykl dnia i nocy! Przeciez
jeden obr6t wokot wlasnej osi od zawsze zajmuje Ziemi réwno dwadziescia cztery godziny
i nie da si¢ z tego $cig¢ ani minuty...

— Skoro o $cinaniu mowa — wtracita Ksigzna — to $cia¢ jej glowe!

Alicja zerknela nerwowo na kucharke, zeby zobaczy¢, czy wypelni rozkaz, ale ta chyba
weale nie stuchala, zaj¢ta mieszaniem zupy.

Alicja zaczela jeszcze raz:

— Dwadziescia cztery godziny... chyba. A moze dwanascie? Ja...

— Och, dajze spokéj! — rzucita Ksiezna. — Od zawsze nie znosz¢ liczb!

Po czym znowu zaczgla bujaé dziecko, $piewajac mu dziwng kolysanke. Na koniec
kazdego wersu potrzgsala nim z calej sily.

Do dziecka twarda reke miej,
szczegdlnie, kiedy kicha.
Kichnglo, by ci zepsu¢ dzien,
wiec $mialo ucisz smyka.

REFREN
(wraz z kucharkq i dzieckiem)
Lee! Lee! Lee!

Kiedy Ksi¢zna $piewata drugg zwrotke, weiaz podrzucala dziecko, ktére, lecac to w gé-
re, to w dot, tak sie darlo, ze Alicja ledwie slyszata stowa...

Karce dzieciaka dzieri i noc,
szczegolnie, kiedy kichnie,
bo on co chwila pieprzu moc
do nosa weiaga cichcem!

REFREN
Fee! Lee! Lee!

— Prosze, mozesz je chwile ponosi¢, jesli masz ochotg — powiedziala Ksi¢ina do
Alicji i rzucila jej dziecko. — Musze i8¢ przyszykowad si¢ na krokieta z Krélowg. — Po
czym szybko wyszla z pokoju.

Kucharka cisnela jej w plecy patelnie, ale chybita.

Alicja z trudem trzymala dziecko, bo mialo naprawde dziwny ksztalt, a jego rece
i nogi sterczaly kazda w swoja strong. ,,Przypomina rozgwiazde”, pomyslata Alicja. Kiedy
chwycita malca, prychat jak lokomotywa, na przemian zwijajac si¢ w kiebek i rozwijajac,
tak ze przez dobre dwie minuty ledwie byla w stanie go utrzymad.

Kiedy wreszcie znalazta odpowiednia pozycje (zawigzala dziecko na supet i chwycila je
za prawe ucho i lewg stopg, zeby si¢ nie rozplatalo), wyszla na $wieze powietrze.

»Jesli nie zabiore¢ malca ze sobg”, pomyélala, ,za dzieri czy dwa na pewno go zabija. Nie
moge go zostawi¢ na pastwe losu!”. Ostatnie stowa wypowiedziala na glos, a malenstwo
chrumkneto w odpowiedzi (tymczasem przestato kichad).

— Nie chrumkaj — polecita Alicja. — To nie przystoi.

Drziecko znéw chrumknelo, wige Alicja z niepokojem spojrzala na jego twarz, zeby
zobaczy¢, w czym rzecz. Nie bylo watpliwosci: dziecko mialo zadarty nosek, no, w za-
sadzie to bardziej ryjek niz nosek. Jego oczy stawaly si¢ coraz mniejsze, za mate jak na
dziecko. Alicja weale nie byla zachwycona. ,Moze to od placzu”, pomyélata, i zaczela
szukaé wzrokiem fez.

Nie, nie bylo ani jedne;.

— Postuchaj, skarbie — powiedziata powaznie Alicja. — Jesli zamienisz si¢ w $winke,
nie bede chciata mie¢ z tobg wigcej do czynienia. Ostrzegam!

Stworzonko zaszlochato (a moze zachrumkato, trudno powiedzie¢), po czym na jaki$
czas zapanowala cisza.
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Alicja zdazyta akurat pomyslec ,,Co ja z nim zrobig, gdy dotr¢ do domu?”, kiedy dziec-
ko niespodziewanie chrumknelo tak glosno, ze spojrzata na nie powainie zaniepokojona.
Tym razem nie bylo juz watpliwosci: w ramionach trzymata $winke, ni mniej, ni wigcej,
uznala wigc, ze nie ma sensu dluzej jej nosié.

Postawita zwierzatko na ziemi i z ulga obserwowala, jak odbiega mi¢dzy drzewa.

— To niemowlg wyrostoby z pewnoscig na wyjatkowo brzydkie dziecko — powie-
dziala do siebie Alicja. — Ale $winia wysza z niego catkiem, catkiem.

Zaczeha mySle¢ o swoich znajomych, ktdrzy tez nadawaliby si¢ raczej na $winki.

— Gdyby tylko wiedzie¢, jak wywola¢ podobng przemiane... — zaczela, ale przerwata
przestraszona, bo catkiem zaskoczyl ja Kot z Cheshire, ktéry przysiadt na galezi kilka
metréw dale;j.
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Na widok Alicji wyszczerzyt z¢by. ,Wyglada fagodnie”, pomyslata dziewczynka, jed-
nakie, z uwagi na jego dlugie pazury i uzgbiong paszcze, postanowila traktowaé go z na-
lezytym szacunkiem.

— Kiciusiu z Cheshire — zaczgla cicho, niepewna, czy takie miano mu si¢ spodoba,
ale szybko zobaczyla, ze uémiechnat si¢ jeszcze szerzej. ,Prosze, poki co jest zadowolony”,
pomyslala i méwita dalej. — Powiedz mi, dokad powinnam teraz pdjsé?

— To zalezy — stwierdzit Kot. — Pytanie, gdzie chcesz trafié.

— Wszystko mi jedno — odparta Alicja.

— Czyli wszystko jedno, jaki wybierzesz kierunek.

— Bylebym tylko dokads$ dotarta! — dodata wyjasniajaco Alicja.

— Och, dotrzesz niewatpliwie — zapewnit Kot. — O ile bedziesz szta wystarczajaco
dlugo.

Alicja poczula, ze trudno si¢ nie zgodzi¢, zadala wigc inne pytanie:

— Kto zyje tutaj w okolicy?

— Tam — Kot machnat prawg tapg. — mieszka Kapelusznik. A tam... — Machnat
drugg tapg. — Marcowy Zajac. Odwiedz, ktérego wolisz. Obaj sg stuknieci.

— Ale ja nie chcg spotykaé wariatéw — stwierdzita Alicja.

— Na to nie ma rady — powiedzial Kot. — Wszyscy tu jeste$my stuknigci. Ja jestem
stukniety. I ty tez.

— Skad wiesz, ze jestem stuknieta? — spytata Alicja.

— Inaczej by$ do nas nie przyszta — stwierdzit Kot.

Alicja nie czula si¢ przekonana.
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— A skad wiesz, Ze ty jeste$ stukniety? — zapytala.

— PrzeprowadZmy wnioskowanie — powiedzial Kot. — Psy nie sg stuknigte. Zgoda?

— W sumie zgoda — powiedziala Alicja.

— A zatem pomys$l — ciagnal Kot. — Pies warczy, gdy jest zly, a ogonem macha
z radoéci. Tymezasem ja warcze z rado$ci, a ogonem macham, gdy jestem zly. Czyli musze¢
by¢ stukniety!

— Nie warczysz, tylko mruczysz — sprostowata Alicja.

— Jak zwal, tak zwal — rzucit Kot. — Zagrasz dzi$ z Krélowg w krokieta?

— Bardzo bym chciala — powiedziala Alicja — ale nie zostalam jeszcze zaproszona.

— Tam mnie spotkasz — oznajmit Kot i zniknat.
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Alicji weale to nie zdziwilo, bo przywykla juz do dziwnych wydarzen. Kiedy patrzyta
na miejsce, gdzie jeszcze niedawno byt Kot, ten niespodziewanie znowu si¢ pojawil.

— A swoja droga, co z dzieckiem?

— Zmienilo si¢ w $winke.

— Tak sadzitem — stwierdzit Kot, po czym ponownie zniknat.

Alicja poczekala moment, bo sadzita, ze by¢ moze znowu go zobaczy, ale nie wrécil.
Po kilku minutach ruszyla wi¢c tam, gdzie podobno mieszkal Marcowy Zajac.

— Znam juz kilku kapelusznikéw — powiedziata do siebie. — Ciekawiej bedzie
odwiedzi¢ Marcowego Zajaca, tym bardziej, ze mamy maj, wicc by¢ moze za bardzo nie
marcuje, czy raczej: nie wariuje. — Moéwiac te stowa, podniosta wzrok i zobaczyla, ze na
galezi kolejnego drzewa znowu siedzi Kot.

— Powiedziala$ ,w $winke” czy ,w $liwke”? — zapytal.

— ,Swinke” — odparta Alicja. — Naprawde méglby jui przestac tak nagle pojawiac
si¢ i znikaé. Dostang oczoplasu!

— W porzadku — powiedziat Kot i tym razem rozplynat si¢ w powietrzu powolutku,
stopniowo, od koficéwki ogona az po u$miech, ktéry pozostal zawieszony w powietrzu
jeszeze dhugo po zniknigciu whaciciela.

»Coz, widzialam juz wiele kotéw bez usmiechu”, pomyslata Alicja, ,ale usmiech bez
kota? To naprawd¢ nie do wiary!”

Ruszyla dalej, a po krétkiej chwili dostrzegla dom Marcowego Zajaca. To musiata by¢
jego siedziba, poniewaz kominy mialy ksztalt uszu, a dach byt kryty futrem. Tak bardzo
nad nig gérowal, ze nie zdecydowala si¢ podejs¢, dopoki nie skubnela nieco grzyba z lewej
dloni i nie urosta do jakich$ szeé¢dziesigciu centymetréw, a nawet wtedy ruszyla naprzod
raczej niepewnie.

— Co, jesli w maju Zajac tez jest zupelnie szurnicty? — mruknela. — Moze trzeba
bylo péjs¢ do Kapelusznika!

Rozpziat. 7
SZALONY PODWIECZOREK

Przed domem rosto drzewo, a pod drzewem rozstawiono stol, przy ktérym Marcowy
Zajac i Kapelusznik jedli podwieczorek. Na krzesle miedzy nimi spal smacznie Susel.
Obaj traktowali go niczym poduszeczke — kladli na nim lokcie i prowadzili dyskusje nad
jego glowa.

»Sustowi nie moze by¢ zbyt wygodnie”, uznata Alicja ,ale, skoro $pi, widocznie mu
to nie przeszkadza”.

Lewis CARROLL Aliga w Krainie Czardw 40



Chociaz st6t byt duzy, cala tréjka toczyta si¢ przy jednym z naroznikéw.

— Brak miejsc! Brak miejsc! — zawolali, gdy dostrzegli podchodzacy Alicjg.

— Miejsca jest az nadto — oburzyla si¢ i usiadta w duzym fotelu na drugim koscu
stotu.

— Lyknij wina — zachecil Marcowy Zajac.

Alicja rozejrzata si¢, ale na stole stala jedynie herbata.

— Nie widz¢ wina — powiedziala.

— Bo go nie ma — odparl Zajac.

— W takim razie niezbyt grzecznie bylo je proponowaé — zezloécita si¢ Alicja.

— Niezbyt grzecznie bylo siadaé bez zaproszenia — odparl Zajac.

— Nie wiedzialam, ze caly st6t jest tylko dla waszej tréjki! — powiedziata Alicja. —
Przeciez zastawy wystarczy dla wielu goscil

— Powinnas$ i§¢ do fryzjera — stwierdzit Kapelusznik. Od dawna bacznie obserwowat
Alicje, ale teraz odezwal si¢ po raz pierwszy.

— Nie wypada wyglasza¢ nieprzyjemnych komentarzy na czyj$ temat — pouczyta
Alicja. — To bardzo nieuprzejme.

Kapelusznik wybatuszyt oczy na te stowa, powiedzial jednak tylko:

— W czym kruk przypomina biurko?

yTeraz bedzie zabawa!”, pomyslata Alicja. ,Cieszg si¢, ze zacz¢li zadawaé mi zagadki”.

— Chyba dam rad¢ zgadngé — powiedziata gloéno.

— Mytlisz, ze znajdziesz odpowiedz? — dopytal Marcowy Zajac.

— Whasnie.

— No to na przyszlo$¢ méw, co myslisz! — rozkazat Zajac.

— Zawsze méwig, co mysle — odparla szybko Alicja. — A w zasadzie to mysle, co
méwig... czyli na jedno wychodzi.

— Wale nie na jedno! — wtracil Kapelusznik. — Réwnie dobrze moglabys powie-
dzie¢, ze ,widzg, co jem” oznacza ,jem, co widze”!

— Albo — dodat Zajac — ze ,lubig, co dostaj¢” oznacza ,dostaje, co lubi¢”!

— Albo — dodat Suset chyba przez sen — ze ,,oddycham, kiedy $pi¢” oznacza ,$pig,
kiedy oddycham”!
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— W twoim przypadku to akurat rzeczywiscie to samo — stwierdzil Kapelusznik,
po czym rozmowa si¢ urwala, wszyscy ucichli, a Alicja zacz¢la mysled, co tez whasciwie
wie o krukach i biurkach.

Wiedziala niewiele.

Milczenie przerwat Kapelusznik.

— Jaki dzi$ dzien miesigca? — zapytal Alicj¢. Wyciagnal z kieszeni zegarek na ltad-
cuszku i patrzyt na niego niepewnie. Co pewien czas potrzasal nim i przykladal go sobie
do ucha.

— Czwarty — odparta po zastanowieniu Alicja.

— Czyli spéinia si¢ o dwa dni! — westchnal Kapelusznik. — Moéwilem, ze masto
Zle zrobi trybikom! — rzucit gniewnie w kierunku Marcowego Zajaca.

— Przeciez to bylo masto prima sort! — jeknat tamten.

— Do érodka musialy si¢ dosta¢ okruchy — burknat Kapelusznik. — Niepotrzebnie
nakladale$ nozem do chleba.

Zajac wzigl zegarek i spojrzal na niego ponuro, po czym zanurzyt go w filizance z her-
batg i znéw obejrzal. Nic nowego nie przyszto mu do glowy, powtorzyt wiec:

— To naprawdg bylo maslo prima sort.

Alicja zerkata mu przez ramig.

— Co za interesujacy zegarek! — stwierdzita. — Wskazuje, ktéry jest dzien miesigca,
ale nie ktéra godzina!

— Czemu miatby wskazywa¢ godzing? — mruknat Kapelusznik. — Czy twdj zegarek
podaje, ktéry mamy rok?

— Jasne, ze nie! — odpowiedziata Alicja. — Bo rok jest przeciez bardzo dtugo ten
sam.

— Moj zegarek tak samo — stwierdzit Kapelusznik.

Alicja nie wiedziala, co mysle¢. Ostatnia wypowiedz Kapelusznika wydawata jej sie
pozbawiona sensu, choé méwil przeciez gloéno i wyraznie.

— Chyba nie calkiem zrozumiatam.

— Susel znowu $pi — stwierdzit Kapelusznik, po czym polal mu nos odrobing goracej
herbaty.

Suset potrzasnat glows i odezwat sie, nie otwierajac oczu:

— Oczywiscie, w samej rzeczy! To whasnie chciatem powiedzied.

— Rozwigzata$ juz mojg zagadke? — Kapelusznik znéw spojrzal na Alicje.

— Nie — odparta. — Poddajg si¢. Jak brzmi odpowiedz?

— Nie mam bladego pojecia.

— Ja tez nie mam — dodal Marcowy Zajac.

Alicja westchneta cigzko.

— Chyba moglibyscie lepiej wykorzystywaé swoj czas — stwierdzita — niz zadajac
innym zagadki bez odpowiedzi.

— Gdybys$ znala Czas réwnie dobrze jak ja — stwierdzit Kapelusznik — wiedzialabys,
ze nie znosi by¢ wykorzystywany.

— Nie rozumiem — powiedziala Alicja.

— Jasne, ze nie! — zachngl si¢ Kapelusznik. — Chyba nie zamienita$ z Czasem ani
stowa w cztery oczy!

— Moze i nie — odparla ostroznie Alicja. — Ale umiem dla zabicia czasu gra¢ na
pianinie.

— Ach! No i wszystko jasne — stwierdzil Kapelusznik. — Czas tym bardziej nie
znosi, kiedy si¢ go zabija. Gdybyscie byli w dobrej komitywie, w kwestii zegarkéw spet-
niatby niemal kazde twoje zyczenie! Na przyklad: zalézmy, ze jest dziewigta rano i masz
zaczyé lekeje. Szepezesz Czasowi jedno stéwko, i prosze, wskazéwka mknie po tarczy, az
nagle jest wpét do drugiej i pora na obiad!

(— Pigkna wizja! — mruknat pod wasem Marcowy Zajac).

— Byloby to niewatpliwie wspaniale — przyznata powaznie Alicja — ale przeciez...
no, nie bylabym jeszcze glodna.

— Nie od razu — przyznal Kapelusznik. — Ale wpét do drugiej mogloby trwad tak
dlugo, jak zechcesz.

— I ty wiadnie w ten sposéb sobie radzisz? — spytata Alicja.
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Kapelusznik potrzasnal glows ze smutkiem.

— Niestety nie! — odpowiedzial. — Poklécili$my si¢ z Czasem zeszlego marca...
rozumiesz, tuz zanim tamtemu odbilo. — Wskazal lyzkg na Zajaca. — Krélowa Kier
zorganizowala wielki koncert, a ja mialem $piewa’:

Mrugaj, mrugaj gacku méj
Alez z ciebie straszny zbdj...

— Znasz t¢ piosenke?
— Znam podobng — odparla Alicja.
— To jeszcze nie koniec, wiesz? — ciagnat Kapelusznik. — Dalej idzie tak:

Le¢ wysoko w niebo tam
Gdzie herbaty czeka dzban,
Mrugaj, mrugaj...

Tu Suset dostat drgawek i zaczat $piewaé przez sen: ,Mrugaj, mrugaj, mrugaj, mru-
gaj...”, a umilkt dopiero, gdy go uszczypneli.

— Cbz, zaledwie zdolalem dokonczy¢ pierwszy wers — powiedziat Kapelusznik —
gdy Krolowa skoczyta na nogi i rykneta: ,On marnuje czas! Scig¢ mu glowe!”

— Co za barbarzyfistwo! — zawolala Alicja.
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— Od tamtej chwili — smutno przyznat Kapelusznik — Czas odmawia mi wspét-
pracy. I bezustannie jest szdsta.

Alicje nagle ol$nilo.

— Dlatego na stole macie tylko zastawe do herbaty i przekagsek!

— Zgadza si¢ — przyznal Kapelusznik z westchnieniem. — Zawsze jest pora pod-
wieczorku. Nie mamy nawet czasu pozmywad!

— Zamiast tego si¢ przesiadacie, tak? — spytala Alicja.

— Tak jest — przyznal Kapelusznik. — W miar¢ brudzenia zastawy.

— A co sig¢ dzieje, kiedy docieracie znowu do poczatku? — dopytywala Alicja.

— Zmienmy temat — przerwal Marcowy Zajac z ziewnigciem. — Ten mnie nudzi.
Chcialbym, zeby mloda dama opowiedziala nam jaka$ historic.

— Nie znam ani jednej — zapewnila Alicja, wystraszona nie na zarty.

— To niech Suset opowiada! — zawolali Zajac i Kapelusznik. — Pobudka, Susle! —
I uszezypngli go jednoczesnie w oba boczki.

Suset powoli otworzyt oczy.

— Nie spalem — zapewnit ochryple. — Slyszatem kazde stowo.

— Opowiedz histori¢! — zawolal Marcowy Zajac.

— Tak, bardzo proszg! — dodata Alicja.

— Byle szybko — powiedziat Kapelusznik — bo znowu zasniesz przed finalem.

— Dawno, dawno temu byly sobie trzy siostrzyczki — zaczal w ekspresowym tempie
Susel. — Na imi¢ mialy Elsie, Lacie i Tillie i mieszkaly na dnie studni...

— A czym si¢ zywily? — spytala Alicja, ktérg zawsze zywo interesowalo jedzenie
i picie.

— Melasg — odpart Suset po dtuzszym namysle.

— Tylko? To niemozliwe — zauwazyla fagodnie Alicja. — Przeciez by si¢ pochoro-
waly.

— Pochorowaly si¢ — stwierdzit Susel. — I to powaznie.

Alicja prébowala sobie wyobrazi¢ zycie w tak niezwyklych warunkach, ale trochg ja
to przerosto, zadata wige kolejne pytanie:

— Dlaczego one mieszkaly na dnie studni?

— Wypij wiecej herbaty — zaproponowat bardzo powaznie Marcowy Zajac.

— W ogdle jeszcze nie pitam — odparta urazonym tonem Alicja. — Czyli nie mogg
wypi¢ wigcej.

— Chyba raczej nie mozesz wypi¢ mniej — poprawil Kapelusznik. — Bardzo fatwo
jest wypic¢ wiecej niz nic.

— Nike ci¢ nie pytall — rzucila Alicja.

— I kto tu teraz wyglasza nieprzyjemne komentarze? — spytat triumfalnie Kape-
lusznik.

Alicja nie wiedziala, jak odpowiedzie¢, poczestowala si¢ wige herbatg oraz chlebem
z mastem. Spojrzata na Susta i powtérzyta pytanie:

— Dlaczego one mieszkaly na dnie studni?

Suset znéw kilka minut myslat, a potem odpart:

— To byla studnia z melasa.

— Nie ma czego$ takiego!

Alicje ogarniat gniew, ale Kapelusznik i Marcowy Zajgc uciszyli ja surowym ,C44!”,
a nachmurzony Susel powiedzial:

— Jesli nie potrafisz si¢ zachowa¢, moze sama dokoriczysz historig.

— Nie, prosze, méw dalej! — pisneta pokornie Alicja. — Nie bede wigcej przerywac.
Mogyg sie zgodzi¢, ze istnieje... jedna jedyna taka studnia.

— Jedna jedyna! Doprawdy! — oburzyl si¢ Susel. A jednak méwit dalej: — Tak wige
te trzy siostrzyczki... uczyly si¢ rysowad, sami rozumiecie...

— A co rysowaly? — spytala Alicja, zapominajac o zlozonej obietnicy.

— Melas¢ — odpart Suset, tym razem bez namyshu.

— Chce mie¢ czystg filizanke — przerwat Kapelusznik. — Wszyscy przesiadka o jed-
no krzesto!
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Natychmiast wstal, Susel poszed! w jego $lady, Marcowy Zajac zajal miejsce Susta, za$
Alicja niechetnie usiadla na krze$le Marcowego Zajaca. Na tej zmianie skorzystal tylko
Kapelusznik, a sytuacja Alicji znacznie si¢ pogorszyla, bo Zajac dopiero co zalal swéj talerz
mlekiem z dzbanka.

Alicja nie chciata znowu urazi¢ Susla, zaczeta wige bardzo ostroznie:

— Czego$ tu nie rozumiem. Jak si¢ rysuje melas¢ w studni?

— Najpierw rysujesz studni¢, a pdiniej melase — powiedzial Kapelusznik. — Ty
gluptasie!

— Ale przeciez one siedzialy w tej studni! — powiedziata Alicja do Susta, ignorujac
docinek.

— Zgadza si¢, w studni — przyznal Susel. — Od stu dni.

Po tej odpowiedzi Alicja byla tak zbita z tropu, ze pozwolita Sustowi méwié przez
dluzszy czas bez przerywania.

— Nauczyly si¢ rysowaé — ciaggnat Susel, ziewajac i pocierajac oczy, bo bardzo chciato
mu si¢ spa¢ — a potem rysowaly juz najrozniejsze rzeczy. Ale tylko na litere ,m”...

— A dlaczego na ,m”? — spytata Alicja.

— A dlaczego nie? — odparl Marcowy Zajac.

Alicja zamilkfa.

Suset przymknal juz oczy i zaczat drzemad, ale po uszczypnigciu przez Kapelusznika,
obudzit si¢ z naglym wrzaskiem i wznowit opowies¢.

— Wszystko, co na ,m”, na przyklad myszotapki, miesigc, mniemanie czy mnéstwo...
a czasem nawet mndstwo matosci... Potrafisz wyobrazi¢ sobie rysunek mndstwa?

— Ja? — odparta skotowana Alicja. — Nie sadz...

— Czyli zadna z ciebie s¢dzia — uciat Kapelusznik.

Ta ostatnia niemita uwaga byla kropla, ktéra przepelnita czare. Alicja wstata ze wstre-
tem i odeszla. Susel momentalnie zasnal, a pozostali nie zwrécili uwagi na znikniecie
dziewczynki, chod raz czy dwa razy obejrzala si¢ przez rami¢ w nadziei, ze ja zawolajg. Na
koniec zobaczyla jeszcze, jak prébuja weisna¢ Susta do dzbanka z herbatg.
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— Wigcej tam nie wrécg, zeby nie wiem co! — postanowila Alicja, gdy szla juz $ciezka
przez las. — To byt najdurniejszy podwieczorek w moim zyciu!

Gdy tylko wypowiedziala te stowa, zobaczyla, ze jedno z drzew ma w pniu drzwi
prowadzace do $rodka.

»Przedziwne”, pomyslata, ,ale dzi§ wszystko jest przeciez przedziwne. Whasciwie moge
od razu wchodzid!”. T weszta.

Ponownie znalazla si¢ w dlugim korytarzu, tuz obok szklanego stolika.

— Tym razem poradz¢ sobie lepiej — powiedziata.

Najpierw wzieta zloty kluczyk i otworzyla drzwi do ogrodu. Potem zaczgla podgryza¢
fragment grzyba (ktéry dotad trzymata w kieszeni), az zmalala do trzydziestu centyme-
tréw. Przeszia przez maleriki pasaz i nareszcie znalazta si¢ w przepicknym ogrodzie, wérdd
kolorowych klombéw i fontann chlodnej wody.

RozpziAr 8§
KROKIET U KROLOWE]

Tuz przy wejéciu do ogrodu stalo duze drzewo rézane. Jego kwiaty byly biale, ale trzech
ogrodnikéw uwijalo si¢, malujac je wszystkie na czerwono. Bardzo zainteresowali Alicje,
ktéra podeszla blizej, zeby lepiej im si¢ przyjrze.

— Uwataj, Piatko! — zawotal po chwili jeden z nich. — Nie packaj mnie farba!

— Nie moja wina — rzucil nadgsany Pigtka. — Siédemka szturchngt mnie w fokie¢.

Siédemka podnidst wzrok.

— A ty znowu swoje, Piatko! Zawsze zrzucasz wing na innych!

— Radzg¢ ci milcze¢ — rzekt Pigtka. — Wezoraj slyszalem, jak Krélowa méwi, ze
zastugujesz na $cigcie!

— Niby za co? — spytat pierwszy ogrodnik.

— Nie twoja sprawa, Dwoéjko! — powiedziat Siédemka.

— Owszem, jego sprawa — wtracil Pigtka — i chetnie odpowiem. Za to, ze zamiast
zwyklej cebuli przynioste$ kucharce cebulki tulipandw!

Siédemka cisnat na ziemi¢ pedzel i zaczal perorowaé: ,Stowo daje, ze takiej niespra-
wiedliwosci...”, w tej samej chwili zauwazyt jednak Alicje, ktéra stata obok i przystuchi-
wala si¢ rozmowie. Momentalnie zamilkl. Pozostali tez spostrzegli dziewczynke i razem
zoiyli jej niski poklon.
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— Powiedzcie proszg — powiedziala nie$mialo — czemu przemalowujecie roze?
Pigtka i Siddemka w milczeniu spojrzeli na Dwéjke. Dwoéjka przeméwit cichym glo-
sem:

— Coéz, widzi panienka, rzecz w tym, ze powinno tu rosngé drzewo rézane o czerwo-
nych kwiatach, ale my$my omytkowo zasadzili biale, a jesli Krélowa si¢ dowie, kaze $ciaé
glowy calej naszej trdjce. Dlatego wlasnie, panienko, robimy, co mozemy, nim Krélowa
przybedzie, aby...

W tej sekundzie Pigtka, ktéry rozgladat sie nerwowo po ogrodzie, zawotal:

— Krélowa! Krélowa!

Trzej ogrodnicy natychmiast padli twarzami do ziemi. Alicja uslyszata tupot wielu
ndg, rozejrzala si¢ wice ciekawie, zeby wreszcie zobaczy¢ Krélowa.

Najpierw przybylo dziesi¢ciu zolnierzy w pikowanych zbrojach. Wygladali tak samo
jak ogrodnicy: byli prostokatni i plascy, a r¢ce i stopy wystawaly im z naroznikéw. Za
nimi kroczyto dziesigciu dworzan: mieli na liberiach romby karo i szli parami, podob-
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nie jak zolnierze. Potem, w radosnych podskokach, przybyla dziesigtka trzymajacych si¢
za rece krolewskich dzieci, przepigknie ozdobionych serduszkami kier. Dalej szli goscie,
gléwnie Krélowie i Krélowe, a wérdd nich Alicja dostrzegla Biatego Krolika: gadat co$
nerwowo, na kazde uslyszane stowo reagowal $miechem, a po chwili przeszed! tuz obok,
nie zwracajac na nig uwagi. Kolejny pojawit si¢ Walet Kier, niosacy korong krélewska na
poduszeczce z czerwonego aksamitu. Na samym koricu procesji szli za$ KROL i KRO-
LOWA KIER.

Alicja pomyslala, ze moze powinna paé¢ plackiem jak trzej ogrodnicy, nigdy jednak
nie slyszata, aby kto$ zachowywat si¢ tak podczas krélewskich procesii. ,,Po co organizo-
waé pochdd, ktérego nikt nie zobaczy, bo wszyscy bedg leze¢ z twarzami przy ziemi?”,
pomyslala. Dlatego stala wyprostowana i czekala, co bedzie dalej.

Gdy krélewski orszak zblizyt si¢ do Alicji, wszyscy przystangli i zmierzyli j3 wzrokiem.
Krélowa ze zloscia zwrécita si¢ do Waleta Kier:

— Kto to jest?! — spytala, ale Walet w odpowiedzi tylko poklonit si¢ z uSmiechem.
— Idiota! — warkneta Krélowa, po czym odgarnela niecierpliwie wlosy i zwrdcita si¢ do
Alicji. — Jak ci na imig, dziecko?

— Alicja, za pozwoleniem Waszej Wysoko$ci — odparla bardzo uprzejmie Alicja,
pomyslala jednak: ,Przeciez to tylko talia kart! Nie muszg si¢ ich obawiad!”.

— A to kto? — spytala Krélowa, wskazujac na trzech ogrodnikéw pod drzewem
rézanym.

Lezeli tak, ze bylo wida¢ tylko ich rewersy, identyczne jak w przypadku pozostalych
kart z talii, Krélowa nie wiedziala wiec, czy s3 to ogrodnicy, zoinierze, dworzanie, czy
moze jej wlasne dzieci.

— A skad mam wiedzie¢? — odparla Alicja tak odwaznie, ze sama byla zaskoczona.
— To przeciez nie moja sprawa!
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Krélowa spurpurowiata ze zloéci, wybatuszyta na nig oczy niczym dzika bestia, po
czym wrzasngla:

— Scig¢ jej glowe! Scigé...!

— Nonsens! — przerwala zdecydowanym glosem Alicja, a Krélowa umilkta.

Krdl polozyt jej dlont na ramieniu i rzekt cichutko:

— Najdroisza, wez pod uwage, ze to jeszcze dziecko!

Krélowa odsuneta sie, nadal wsciekta.

— Odwrdcié ich! — rozkazala Waletowi.

Zrobit to bardzo ostroznie, jedng stopg.

— Wstawad! — wrzasnela piskliwie Krélowa. Trzej ogrodnicy natychmiast skoczyli
na réwne nogi i zaczeli klania¢ si¢ Krélowi, Krélowej, krélewskim dzieciom i w ogdle
wszystkim wokot.

— Przestaricie! — rykneta Krélowa. — Mdli mnie od tego! — Nastepnie spojrzata
na drzewo rédzane i spytata: — Wladciwie to co wyscie tu wyprawiali?

— Wasza Krélewska Moé¢ wybaczy — rzekt Dwéjka pokornie i opad! na jedno ko-
lano. — Prébowalismy tylko...

— Jui rozumiem — powiedziata Krélowa, ktéra przygladata sie rézom. — Scigé im
glowy!

Orszak ruszyt dalej, ale trzej zolnierze nie poszli za pozostalymi, mieli bowiem do-
kona¢ egzekucji na ogrodnikach. Ci z kolei podbiegli do Alicji, szukajac pomocy.
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— Nie zostaniecie $ci¢ci! — obiecala Alicja i wloiyla ich do stojacej obok doniczki.

Zotnierze pokrazyli chwile po okolicy, szukajac skazanych, a nastepnie cichaczem
dolaczyli do reszty pochodu.

— Glowy $cigte? — zawolala Krélowa.

— Po glowach ani $ladu, wasza krélewska mosé! — odkrzykneli Zolnierze.

— Doskonale! — odparla Krélowa. — A w krokieta grasz?

Zotnierze milczeli. Patrzyli na Alicje, jakby pytanie byto skierowane whasnie do niej.

— Tak! — zawolala.

— No to jazda! — rykneta Krélowa, a Alicja dofgczyta do pochodu, bardzo ciekawa,
co jej si¢ jeszcze przydarzy.

— Mamy... mamy dzi§ naprawde pickny dzionek! — pisnat kto$ z bardzo bliska.
Okazalo sig, ze to Bialy Krélik. Szed! tuz obok i nerwowo na nig zerkat.

— Rzeczywiscie — odparta Alicja. — A gdzie jest Ksigzna?

— C44! C&8! — sykngt Bialy Krolik. Spojrzat z lekiem przez ramie, a potem stangt na
palcach, przysunat pyszczek do ucha Alicji i szepnal: — Zostala skazana na $mier¢!

— Za co? — spytata Alicja.

— Powiedziata$ ,jjaka szkoda”? — spytat Krélik.

— Nie — odparta Alicja. — Weale nie uwazam, zeby to byla szkoda. Spytatam tylko
LZa co?”.

— Dala Krélowej prztyczka w ucho — zaczat Krélik. Alicja za$miata si¢ krétko. —
Och, cicho badi! — szepnal przerazony Krélik. — Krélowa ci¢ uslyszy! Bylo tak, ze
Ksiezna przybyla z opdinieniem, a Krélowa powiedziata. ..

— Wszyscy na miejscal — zaryczata Krélowa glosno niczym grom, wigc zebrani za-
cz¢li biega¢ w kétko, mijaé si¢ i zderzaé, az wreszcie po kilku minutach trafili na swoje
miejsca i gra zostala rozpoczeta. Alicja pomyslata, ze jeszcze nigdy nie widziala tak dziw-
nego boiska do krokieta: pokrywaly je gorki i dotki, pitkami byly zywe jeze, miotkami
zywe flamingi, a zolnierze musieli sta¢ zgieci w pél, oparci na stopach i dloniach, zeby
robi¢ za bramki.
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Poczatkowo najwigksza trudno$¢ stanowito dla Alicji opanowanie flaminga: zdofala
w miar¢ wygodnie ulozy¢ sobie jego cialo pod ramieniem, tak ze zwisaly mu tylko nogi,
ale gdy naprostowala mu szyj¢ i szykowala si¢ juz, aby uderzy( jeza jego glows, on zaraz
wykrecal ja i patrzyt Alicji w oczy z tak zaszokowanym wyrazem dzioba, ze wybuchala
$miechem. A kiedy udawalo jej si¢ na powrdt odgia¢ jego glowe i znéw byla gotowa do
gry, ku swojej irytacji odkrywata, ze jez zdazyt tymczasem wysuna¢ tapki i ze wlasnie
dokads tuptal. Co gorsza, dokadkolwiek chciala potoczy¢ jeza, na drodze zawsze stawaly
jej kolejne gorki czy dotki, albo zotnierze robigcy za bramki akurat wstawali, Zeby ustawi¢
si¢ w innym miejscu. Alicja wkrétce musiata przyznaé, ze to naprawde trudna gra.

Wszyscy uczestnicy grali jednoczesnie, nie czekajac na swoja kolej, kidcac si¢ bez
przerwy i walczac o dostep do jezy. Krdlowa wkrétce tak sie wiéciekla, ze zaczeta tupad
noga i przynajmniej raz na minute wrzeszczata: ,Scig¢ mu glowe!”,
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Alicja czuta rosngcy niepokdj. Jak dotad nie poklécita si¢ jeszcze z Krélowa, wiedziata
jednak, ze moze do tego dojé¢ lada moment. ,A wtedy”, pomyslata, ,,cz si¢ ze mng stanie?
Uwielbiajg tu $cina¢ glowy. Cud, ze ktokolwiek jeszcze zyje!”.

Zastanawiala sig, jak uciec, niepewna, czy zdota oddali¢ si¢ niezauwazenie, gdy nagle
jej uwage zwrocit dziwny obiekt zawieszony w powietrzu. Dopiero po dhuzszej chwili
zrozumiala, ze to uémiech i pomyslata sobie: , Kot z Cheshire! Nareszcie bed¢ miata z kim
porozmawial”.

— Jak si¢ masz? — spytat Kot, gdy usta mial juz wystarczajaco duze, zeby méwic.

Alicja poczekala, az pojawig si¢ jego oczy, po czym skingla glows.

»Nie warto odpowiada¢”, pomyslala, ,,dopoki nie bedzie miat uszu, czy chociaz jednego
ucha”. Minutg péiniej widzialna stala si¢ juz cala kocia glowa, a wtedy Alicja odlozyla
flaminga i zacz¢la opisywad przebieg gry, przeszezesliwa, ze kto$ jej naprawde stucha. Kot
tymczasem uznal, ze widaé go juz wystarczajaco duzo i przerwal pojawianie sig.

— Chyba nie grajg zbyt fair — mrukneta Alicja. — I tak okropnie krzycza, ze nie
stysze wlasnych stéw... Zreszta w tej grze chyba nie ma regul, a jezeli jakie$ s, to niket ich
nie przestrzega... i nawet nie wiesz, jakie to uciazliwe, ze wszystko wokot zyje: bramka,
w ktérg powinnam teraz trafi, jest tam! Spaceruje na drugim koricu pola. Dopiero co
moglam skrokietowaé jeza Krélowej, ale uciekl, gdy tylko zobaczyt mojego!

— Jak ci si¢ podoba Krélowa? — spytat cicho Kot.

— Weale — odparta Alicja. — Jest strasznie... — Nagle zauwazyla, ze Krélowa stoi
tuz obok i si¢ przystuchuje, dokoniczyta wige: — ...strasznie dobra w krokieta i prawie na
pewno wygra, wicc wlaéciwie nie ma sensu kontynuowac.

Kroélowa odeszia z u§miechem.

— Z kim rozmawiasz? — Krél podszedt do Alicji, po czym spojrzat z ciekawo$cig na
glowe Kota.

— To moj przyjaciel. Kot z Cheshire — wyjasnila Alicja. — Niechze go Waszej
Wysokosci przedstawic.

— Nie podoba mi si¢ weale a weale — odpart Krél. — Moze jednak ucalowaé moja
dlon, jezeli zechce.

— Nie zechce — powiedziat Kot.

— Nie badz bezczelny! — rzucit Krél. — I nie patrz tak na mnie! — Moéwiac to,
schowat si¢ za plecami Alicji.

— Kotu wolno patrzeé na kréla — powiedziata Alicja. — Czytalam to w ksigice, ale
nie pamictam ktdrej.

— Nalezy go stad usung¢é — stwierdzil stanowczo Krél i zawotal Krélows, ktéra
akurat przechodzita obok. — Najdrozsza! Rozkaz usunad stad to kocisko!

Krélowa znata tylko jeden sposéb rozwigzywania wszelkich probleméw, czy to po-
waznych, czy blahych.

— Scig¢ mu glowe! — rozkazata, nawet si¢ nie obejrzawszy.

— Sam sprowadzg¢ kata! — rzucit niecierpliwie Krél i odbiegt.

Alicja pomyslala, ze sprawdzi, jak przebiega gra, slyszala bowiem w oddali opetaricze
wrzaski Krélowej, ktdra zdazyla skazaé juz trzech graczy na $mier¢ za to, ze przepuscili
kolejke. Panowat taki chaos, ze Alicja nie miata pojecia, kiedy nadejdzie jej kolej, i dlatego
z niepokojem zaczela szukaé swojego jeza.

Jak si¢ okazalo, jej jez walczyt whasnie z innym jezem, co Alicja uznata za doskonaly
okazje, zeby jednego skrokietowaé drugim. Niestety, jej flaming zdazyt tymczasem uciec
na drugi koniec ogrodu, gdzie nieporadnie usitowal podfrunaé na gataz.

Kiedy schwytata flaminga i przyniosta go z powrotem, jeze najwyrazniej zdazyly juz
zakoriczy¢ walke, bo zniknely bez $ladu.

yNiewazne”, pomy$lata Alicja. ,Wszystkie bramki i tak poszly z tej cz¢dci boiska”.
Weisngla flaminga pod ramie, zeby wiccej nie uciekl, po czym ruszyta z powrotem do
swojego przyjaciela.

Gdy wrocita do Kota z Cheshire, zaskoczyt ja widok zgromadzonego wokét thumu:
trwata sprzeczka miedzy katem, Krélem i Krélowa: méwili jedno przez drugie, a reszta
zgromadzenia stala w milczeniu i byla wyraznie nie w sosie.
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Gdy tylko pojawila si¢ Alicja, wszyscy troje zaraz zazadali od niej, aby rozstrzygnela
spor, ale, jako ze méwili jednoczednie, trudno jej bylo zrozumieé poszczegélne stowa.

Kat twierdzil, ze nie da si¢ ucia¢ glowy, ktéra nie jest przymocowana do ciata. Nigdy
dotad nie musial czego$ podobnego robi¢ i nie zamierzal zaczynaé na tak péznym etapie
zycia.

Krél twierdzil, ze glowe mozna $cigé kazdemu, kto ja posiada, i ze ma juz dosy¢
podobnych bzdur.

Krélowa tymczasem byla zdania, ze jedli sprawa nie zostanie rozwigzana natychmiast,
lub jeszcze szybciej, kaze straci¢ po kolei wszystkich zgromadzonych (ktérzy whaénie dla-
tego byli tacy przybici).

Alicji przyszta do glowy tylko jedna odpowiedz:

— Kot nalezy do Ksieznej. To ja musicie zapytad.

— Siedzi w wigzieniu — powiedziata Krélowa do kata. — Sprowadz jg.

Kat pomknat jak strzata.

Glowa Kota natychmiast zaczela znikaé, tak ze kiedy kat wrécit z Ksi¢zna, nie bylo
juz po niej $ladu. Krdl i kat biegali w kétko, prébujac ja znalezé, a reszta zgromadzonych
tymczasem wznowila gre.
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Rozpziatr ¢
OpPOWIESC NIBYZOrwIA

— Nie masz pojecia, jak dobrze ci¢ znowu zobaczy¢, moja droga! — powiedziata Ksi¢zna.
Delikatnie ujeta Alicje pod ramie i odprowadzita na bok.

Alicje ucieszyt dobry nastr6j Ksigznej. Pomyslala, ze by¢ moze wtedy, kiedy spotkaly
si¢ w kuchni, jej wécieklo$¢ wynikala tylko z nadmiaru pieprzu.

»Kiedy ja bede Ksi¢zng”, powiedziala sobie (cho¢ bez wielkich nadziei), ,w mojej
kuchni pieprzu nie bedzie w ogéle. Zupy doskonale smakuja bez niego... a by¢ moze
to wlaénie od pieprzu ludzie robig si¢ nerwowi”. Myslata dalej, zachwycona, ze odkryta
nowg regule zycia: ,Od octu robig si¢ skwaszeni, od rumianku zgorzkniali, a... a cukierki
i slodycze sprawiaja, ze dzieci sg stodziutkie. Szkoda tylko, ze dorosli o tym nie wiedza.
Motze wtedy dawaliby nam ich wiecej...”.

Catkiem zapomniata juz o Ksi¢inej, przestraszyta si¢ wigc, kiedy uslyszala jej glos tuz
przy swoim uchu.

— Myfélisz o czyms$, moja droga, przez co zapominasz si¢ odzywal. Nie wiem chwi-
lowo, jaki z tego moral, ale niedlugo go sobie przypomne.

— Motze zaden — zaryzykowata Alicja.

— No, no, moje dziecko! — cmokneta Ksiezna. — Wszystko ma moral, tylko trzeba
go znalezé. — I przysuncla si¢ blizej do Alicji.
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Alicja weale nie cieszyta si¢ z tej bliskosci. Po pierwsze, Ksiezna byta bardzo, ale to
bardzo brzydka. A po drugie, byta akurat wystarczajaco wysoka, zeby oprze¢ brode na
ramieniu Alicji, brodg za$ miala nieprzyjemnie spiczasta. Alicja nie chciala wydaé sig Zle
wychowana, dlatego znosita t¢ sytuacje jak mogta najspokojnie;j.

— Przebieg gry znacznie si¢ poprawil — stwierdzila dla podtrzymania rozmowy.

— Zaiste — odparta Ksiezna — z czego moral, iz to dzicki mitosci, ach! milosci,
kreci si¢ nasz $wiat!

— Kto$ mi ostatnio méwil — szepngla Alicja — ze $wiat si¢ kreci, bo ludzie nie
wtykaja nosa w nie swoje sprawy.

— Céz! W zasadzie na jedno wychodzi — odparta Ksi¢zna, wbijajac Alicji brédke
w rami¢. — A moral z tego taki: ,Strzez sensu, gdyz sen sam si¢ zastrzeze”.

yotrasznie lubi znajdowaé we wszystkim moraly”, pomyslata Alicja.
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— Ani chybi glowisz si¢, czemu nie obj¢lam ci¢ w pasie — powiedziala Ksi¢zna
po dlugiej przerwie. — Otdz dlatego, ze nie znam usposobienia twojego flaminga. Czy
powinnam sprébowaé?

— Motze ugryzé — odpowiedziala ostroznie Alicja, bo niezbyt jej si¢ uSmiechata taka
proba.

— Rzeczywiscie — przyznala Ksi¢zna. — Flamingi gryza, tak jak i musztarda. A mo-
ral z tego taki: ,Kazdy ptaszek swoje pidrka pali”.

— Tyle, ze musztarda to nie ptak — zauwazyla Alicja.

— Znowu masz racj¢! — powiedziala Ksi¢zna. — Doskonale umiesz wszystko wy-
razic!

— Jest raczej rodzajem mineralu — ciggnela Alicja.

— Alez oczywiscie — przyznala Ksi¢zna, najwyrazniej gotowa zgodzi¢ si¢ z kazdym
stowem Alicji. — Niedaleko stad polozona jest wielka kopalnia musztardy. A moral z tego
taki: ,,Kto pod kim dotki kopie, ten ma sasiada”.

— Ach, juz wiem! — zawolata Alicja, ktéra nie doslyszala ostatniej uwagi. — To
warzywo. Chociaz nie wyglada!

— Zgadzam si¢ w calej rozciaglo$ci — powiedziala Ksi¢zna. — A moral z tego taki:
»Badz, kim si¢ wydajesz”. Albo, méwiac prodciej: ,Nigdy nie wyobrazaj sobie, ze nie jeste$
inna niz wydajesz si¢ innym, uwazajacym, Ze to, jaka bylas lub by¢ mogtas, nie bylo inne
niz to, kim byla$ lub wydawata$ si¢ im kiedy indziej”.

— Chyba tatwiej byloby mi panig zrozumie¢ — powiedziala uprzejmie Alicja —
gdybym mogla sobie zapisa¢ pani stowa. Niestety, kiedy stucham, zwyczajnie nie nadgzam.
— Potrafifabym méwié o wiele dtuzej — odparta zadowolonym tonem Ksi¢zna.

— Och, prosz¢ nie zadawaé sobie tego trudu! — powiedziala Alicja.

— To zaden trud! — rzucita Ksi¢zna. — Wszystko, co powiedziatam, daje ci w pre-
zencie.

»Ladny prezent!”, pomyslata Alicja. ,Dobrze, ze nie dostaj¢ takich na urodziny!”. Nic
jednak nie powiedziata.

— Znowu zamyslona? — spytata Ksig¢ina i po raz kolejny wbila jej ostrg brédke
W ramie.

— Mam prawo mys$le¢ — odparla ostro Alicja, bo byla juz troche zirytowana.

— Tak samo jak $winie majg prawo lata¢ — powiedziata Ksigzna — a z tego mo...

Niespodziewanie, ku wielkiemu zdziwieniu Alicji, Ksigzna urwata, cho¢ byla w sa-
mym $rodku swojego ulubionego stowa ,moral”, a r¢ka, ktérg trzymala jg pod ramie,
zaczela drze¢. Alicja podniosta wzrok i ujrzala Krélows: stala przed nimi z ramionami
skrzyzowanymi na piersi, zachmurzona jak niebo podczas burzy.

— Pickny mamy dzionek, Wasza Wysokos¢! — jeknetla cichutko Ksigzna.

— Ostrzegam! — wrzasngla Krélowa, tupige w ziemi¢ przy kazdym stowie. — Albo
ty polecisz stad w podskokach, albo poleci twoja glowa! Wybieraj!

Ksiezna wybrala natychmiastowy ucieczke.

— Wracajmy do gry — rozkazala Alicji Krélowa, a Alicja tak si¢ bata, ze nawet nie
pisnela, tylko postusznie powlekta si¢ za nig na pole do krokieta.

Pozostali goscie korzystali z nieobecnosci Krélowej i odpoczywali w cieniu. Jednak
gdy tylko si¢ pojawila, zaraz skoczyli z powrotem do gry, cho¢ Krélowa mrukneta jedynie,
ze kazdy moment ociggania przyplaca zyciem.

Przez calg gre ani na chwile nie przestata kéci¢ si ze wszystkimi i wrzeszcze ,Scigl
mu glowe!” albo ,Sciad jej glowe!”. Skazanych odprowadzali zotnierze, ktérzy sily rzeczy
nie mogli dalej pelni¢ funkeji bramek, tak wigc pét godziny pédiniej bramki nie bylo juz
ani jednej, a wszyscy gracze, z wyjatkiem Kréla, Krélowej oraz Alicji znaleZli si¢ w niewoli,
gdzie oczekiwali na wykonanie wyroku.

Wtedy Krélowa wreszcie data spokéj, bo byla strasznie zasapana, i zapytata Alicje:

— Widziata$ juz Nibyzdtwia?

— Nie — odparta Alicja. — Nawet nie wiem, czym taki Nibyzétw miatby by¢.

— Tym, z czego robi si¢ Zupe z Nibyzétwia — wyjasnita Krélowa.

— Nigdy zadnego nie widziatam ani o nim nie slyszalam — powiedziala Alicja.

— W takim razie ruszajmy! — rzucita Krélowa. — Opowie ci swojg historig.
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Gdy zaczely si¢ razem oddala¢, Alicja uslyszata jeszcze Kréla, ktéry po cichu poinfor-
mowat wszystkich zgromadzonych: ,Zostaliécie ulaskawienil!”.

»0O, jak to dobrze!”, pomyslata, bo zmartwita ja liczba zleconych przez Krélows egze-
kugji.

Po chwili trafily na Gryfa, ktéry spat smacznie w promieniach storica. (Jesli nie wiecie,
co to Gryf, spdjrzcie na ilustracig).

— Wstawaj, leniu! — rozkazata Krélowa. — Zabierz t¢ miodg dame do Nibyzdtwia,
gdzie bedzie mogta poznad jego histori¢. Ja musze wracaé i dopilnowaé, aby wszystkich
scieto.

Gdy odeszta, Alicja zostala sam na sam z Gryfem. Alicji nie podobat si¢ wyglad tego
stwora, uznala jednak, ze nie moze by¢ bardziej niebezpieczny od okrutnej Krélowej. Tak
wicc czekata.

Gryf usiadl i przetart oczy. Odprowadzit Krélowa wzrokiem, az znikneta mu z pola
widzenia, po czym parsknat $miechem.

— Przezabawne! — rzucil troche do Alicji, a trochg sam do siebie.

— Co jest przezabawne? — spytala Alicja.

— Ona jest przezabawna. Wszystko to bujda, wiesz? Nikt nigdy nie zostaje Sciety.
Ruszajmy!

»Wszyscy tutaj wcigz mowig »ruszajmy«”, pomyslata Alicja, idac powoli za Gryfem.
»Jeszcze nigdy w zyciu tak mi ciagle nie rozkazywano!”

Po krétkim marszu zobaczyli w oddali Nibyzétwia, keéry siedzial samotny i smutny
na niewielkiej pélce skalnej. Kiedy podeszli blizej, Alicja uslyszata, ze wzdycha, jakby serce
miato mu za chwile pekngé. Bardzo mu wspélczuta.

— Dlaczego tak si¢ smuci? — spytala Gryfa, a on odpowiedzial podobnie co weze-
$niej:

— Waszystko to bujda. On nie ma zadnego powodu, zeby by¢ smutny, rozumiesz?
Ruszajmy!

Podeszli wigc do Nibyzoétwia, ktéry spojrzat na nich wielkimi oczami pelnymi lez, ale
si¢ nie odezwal.

— Ta oto mioda dama — powiedzial Gryf — chce poznaé twoja histori¢, w samej
rzeczy.

— Opowiem jg — zapewnit Nibyzétw glebokim, gluchym glosem. — Siadajcie oboje
i ani stowa, dopdki nie skoricze.
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Usiedli i przez diuiszy czas nikt nic nie méwil. ,Nie mam pojecia, jak mégtby skon-
czyé, jesli w ogole nie zacznie”, pomyslala Alicja. Ale czekala cierpliwie.

— Niegdy$ — powiedzial wreszcie Nibyzétw z glebokim westchnieniem — bylem
prawdziwym Zétwiem.

Po tych stowach nastapila bardzo dluga cisza, przerywana jedynie okrzykami Gryfa
— ,Hzkrrrrh!” — i szlochaniem Nibyzétwia. Alicja cheiala wsta i powiedzie¢ ,Dzigkuje
za t¢ interesujacg opowie$¢”, miata jednak nieodparte wrazenie, ze musi nastapic jakis cigg
dalszy, siedziala wigc w milczeniu.

— Gdy byliémy mali — powiedzial wreszcie Nibyzdtw, nadal pochlipujac, ale zdecy-
dowanie spokojniej — chodzili$my w morzu do szkoly. Uczyl nas stary Tuiczyk, ktérego
nazywali$my Sumem...

— Czemu nazywaliScie go Sumem, skoro to byl Tuniczyk?

— Bo ciggle kazal nam sumowaé w pamigci — powiedzial ze zloécig Nibyzdtw. —
Ale jeste$ durna!

— Wstyd zadawa¢ takie banalne pytania — dodat Gryf.

Obaj patrzyli w milczeniu na nieszczesng Alicje, ktéra byla gotowa zapa$é si¢ pod
ziemig. Wreszcie Gryf odezwat si¢ do Nibyzotwia:

— Jedz dalej, stary! Nie rozwlekaj tego na caly dzieri!

Nibyzétw podjat opowiesé:
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— Tak, chodziliémy w morzu do szkoly, choé zapewne mi nie uwierzysz...

— Weale nie powiedzialam, ze nie wierz¢! — przerwata Alicja.

— Powiedziala$ — stwierdzit Nibyzdtw.

— Trzymaj jezyk za zebami! — dodal Gryf, zanim Alicja zdazyla znowu si¢ odezwac.

Nibyzétw méwit dalej:

— Byli$my doskonale ksztalceni. W rzeczy samej, chodzilismy do szkoly codziennie...

— Ja tez chodzitam do szkoly — powiedziata Alicja. — Nie ma si¢ czym przechwalaé.

— Z dodatkowymi zaj¢ciami? — spytal niepewnie Nibyzétw.

— Owszem — odparta Alicja. — Z francuskiego i muzyki.

— I zmywania? — spytal Nibyzotw.

— Alez skad! — oburzyla si¢ Alicja.

— Oho! Czyli twoja szkola nie byla wysokiej jakosci — stwierdzit Nibyzétw z ogrom-
n3 ulga. — W naszej szkole po lekcjach mieliémy dodatkowy francuski, muzyke oraz
zZajecia ze zmywania.

— Chyba nie byly dla ciebie zbyt przydatne — powiedziata Alicja — skoro zyle$ na
dnie morza.

— I tak nie mialem na nie pieni¢dzy — westchngl Nibyzétw. — Chodzitem tylko
na lekcje obowigzkowe.

— To znaczy? — dopytala Alicja.

— Chociazby z wicia si¢ i kulenia — odpart Nibyzétw. — No i poznawatem rézne
dziatania arytmetyczne: wodawanie, obejmowanie, dziadzienie i mnobrzydliwienie.

— O ,mnobrzydliwieniu” nigdy nie slyszalam — odwazyla si¢ powiedzie¢ Alicja. —
Na czym polega?

Gryf uniést obie lapy, catkiem zaskoczony.

— Ze jak?! Nie wiesz, co znaczy mnobrzydliwi¢?! — zawotal. — Ale stowo ,upiekszy¢”
znasz, prawda?

— Tak — powiedziala z wahaniem Alicja. — Oznacza ,uczyni¢ co$ ladniejszym”.

— Jezeli mimo tego nie rozumiesz, czym jest mnobrzydliwienie — stwierdzit Gryf
— to znaczy, e jestes zwyczajnie tepa.

Po takich stowach Alicja nie miala juz ochoty drazy¢ tematu, zwrdcila si¢ wigc do
Nibyzoétwia z pytaniem:

— Czego jeszcze was uczyli?

— Na przykiad histerii — odpart Nibyzétw, odliczajac na pletwach kolejne przed-
mioty. — Histerii starozytnej i nowoczesnej, jak réwniez morzografii, a na koniec mie-
lismy pluskeyke. Pluskeyki uczyt nas stary wegorz, ktéry przyplywal raz na tydzien. Pro-
wadzil plusktyke, pletwologie i zajecia z wykrecania fizycznego.

— Na czym polegaly? — spytala Alicja.

— Nie dam rady zaprezentowaé — powiedzial Nibyzétw. — Skorupa zanadto mi
zesztywniala. A Gryf nigdy si¢ tego nie nauczyl.

— Z braku czasu — wyjasnit Gryf. — Chodzitem na przedmioty klasyczne. Uczyt
ich stary $limak morski, ktéry potrafit czasem pokazaé rogi!

— Ominglem go szerokim tukiem — westchnat Nibyzétw. — Podobno uczyt szcze-
$cia w nieszczesciu.

— Tak bylo, tak bylo — powiedzial Gryf i réwniez westchnal, a potem obaj schowali
pyski w tapskach.

— A ile miafe$ dziennie lekcji? — spytata Alicja, zeby jak najszybciej zmieni¢ temat.

— Pierwszego dnia dziesig¢ — odpart Nibyzétw. — Drugiego dziewig¢ i tak dale;j.

— Przedziwny plan zaje¢! — zawolala Alicja.

— Zmniejszali czas nauki, zeby da¢ nam nauczke! — wyjasnit Gryf.

Myl ta catkiem zbita z tropu Alicjg, ktéra kolejne pytanie zadala dopiero po dluzszym
namysle:

— Czyli... jedenastego dnia mieliscie wolne?

— Naturalnie! — odparl Nibyzotw.

— A co robiliécie dwunastego dnia? — spytala niecierpliwie.

— Starczy juz gadania o lekcjach — przerwal stanowczo Gryf. — Opowiedz jej o na-
szych zabawach.
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RozpziAr 10
KADRY1L. Z HOMARAMI

Nibyzétw westchnat gleboko i otart oczy wierzchem pletwy. Spojrzat na Alicje, po czym
sprobowal co$ powiedzie¢, ale z jego ust poplynat jedynie szloch.

— Chyba 08¢ stangla mu w gardle! — stwierdzit Gryf, po czym zaczal potrzasaé
Nibyzétwiem i oktada¢ go po skorupie.

Kiedy Nibyzétw nareszcie odzyskal glos, ponownie przeméwit:

— Zapewne nie mieszkata$ zbyt dtugo na dnie morza (,W ogole”, wtracita Alicja)
i zapewne nigdy nie przedstawiono ci 7adnego homara (,Raz skosztowalam...” zaczeta
Alicja, ale ugryzla si¢ w jezyk i powiedziata tylko: ,Nie, nigdy”), nie mozesz mie¢ zatem
pojecia, jak rozkoszny jest kadryl z homarami!

— Rzeczywicie, nie mam — przyznala Alicja. — A jak si¢ tariczy takiego kadryla?

— Céz — zaczat Gryf — najpierw wszyscy musza ustawi¢ si¢ w linii wzdtuz brzegu
morza...

— W dwoch liniach! — wrzasnat Nibyzétw. — Foki, z6twie, lososie i tak dalej,
a potem, kiedy juz przegoni si¢ wszystkie meduzy...

— Co zajmuje sporo czasu — wtracit Gryf.

— ...trzeba poj$¢ dwa kroki naprzéd...

— A kaidy w parze z homarem! — zawotat Gryf.

— Oczywiscie — powiedzial Nibyzétw. — Dwa kroki naprzéd, uklon do partnera...

— ...wymiana homaréw, po czym powrdt w tej samej kolejnosci — ciggnat Gryf.

— Potem, rozumiesz — tlumaczyt Nibyzétw — trzeba cisna¢ te, no...

— Homary! — zawolat Gryf i skoczyt wysoko w gére.

— ...cisna¢ je do morza, najdalej jak si¢ da...

— A potem do nich poplynaé! — krzyknat Gryf.

— Zrobié obrét pod wodg! — wrzasnat Nibyzétw, dziko skaczac dookota.

— Potem znéw wymiana homaréw! — zaryczat Gryf ile sit w ptucach.

— I powrét na lad, a to wszystko to dopiero pierwsza figura! — powiedziat Nibyzotw,
niespodziewanie cichngc.

Oba stwory, ktére dopiero co miotaly si¢ wokot jak oszalate, nagle usiadly, ciche
i smutne, aby spojrze¢ na Alicje.

— Brzmi to jak przepickny taniec — powiedziala nie$mialo.

— Chciataby$ fragment zobaczy¢? — spytal Nibyzotw.

— Bardzo!

— No to sprébujemy wykonaé pierwsza figure! — powiedzial Nibyzétw do Gryfa.
— Damy radg nawet bez homaréw. Ktéry zadpiewa?

— Ty — powiedzial Gryf. — Ja zapomnialem stéw.
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Zaczgli wige z namaszcezeniem taniczy¢ wokot Alicji, co pewien czas przydeptujac jej
palce, gdy podchodzili odrobing za blisko. Machali przy tym do rytmu przednimi tapami,
a Nibyzétw bardzo powoli i z wielkim smutkiem od$piewal nastepujaca pieén:

«Idzze szybciej!» Tak barwena zawolata do $limaka.
«Stoi za mng glowacica, zdepcze mi ogon pokraka!
Zbtwie razem z homarami czekajg na plazy kraticach,
juz ndzkami przebierajg — czy dofgczysz dzi$ do tarica?»
Chcesz czy nie chceesz, cheesz czy nie cheesz, czy dolaczysz dzi$ do tarica?
Chcesz czy nie chceesz, cheesz czy nie cheesz, nie dolaczysz dzi$ do tafica?

«Nie wiesz, jaki na nas czeka przecudowny lot w przestworzach,
gdy podniosa nas i cisng z homarami az do morzal»
Slimak na to: «Za daleko! Czy mnie masz za oblakanca?»
Pigknie sklonil si¢ barwenie, lecz nie wlaczyt si¢ do tarica.
Nie chcial, nie mdgl, nie chcial, nie mégl, nie chcial wlaczy¢ si¢ do tarical
Nie chcial, nie mégl, nie chcial, nie mégl, nie mégt wlaczy¢ si¢ do tarica!

«Za daleko? Wszystko jedno!», méwi rybka, «na tym $wiecie
zawsze hen za wielka wodg drugi brzeg si¢ ciagnie przeciez!»
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Jesli opuscimy Angli¢, wnet nas przyjmie stodka Francja,
nie wymigkaj, méj micczaku, tylko przylycz si¢ do tarica!
Chcesz czy nie cheesz, cheesz czy nie cheesz, czy dolaczysz dzi$ do tanica?
Chcesz czy nie chceesz, cheesz czy nie chcesz, nie dolaczysz dzi$ do tafca?

— Dzickuje za niezwykle ciekawy taneczny popis — powiedziata Alicja, ktdra poczuta
ulge, gdy nareszcie bylo po wszystkim. — I za interesujacg piosenke o barwenie!

— Skoro o barwenach mowa... — zaczagl Nibyzétw — to one... no, widzialas te ryby,
jak mniemam?
— Oczywidcie — powiedziala Alicja. — Zwykle podczas obia... — urwala w pét

stowa.

— Nie wiem, co to jest obio — powiedzial Nibyzétw — ale jesli czgsto widujesz
barweny, to wiesz, jak wygladaja.

— Chyba wiem — powiedziala powoli Alicja. — Trzymaja swoje ogony w pyskach
i s obtoczone w bulce tartej.

— Z ta bulky tartg nie trafita — stwierdzit Nibyzotw. — Przeciez woda morska zaraz
by ja zmyla. Ale barweny rzeczywiscie maja ogony w pyskach. A to z tego powodu, zZe...
— Nibyzétw ziewnal i przymknat oczy. — Powiedz jej, z jakiego powodu i tak dalej —
polecit Gryfowi.

— Z takiego — powiedzial Gryf — ze barweny che¢tnie chodza na tafice razem z ho-
marami. Kiedy s3 rzucane do morza, lecg naprawde dlugo. Kaida gryzie si¢ w ogon dla
bezpieczenistwa, ale potem nie potrafi go juz wypusci¢. Tyle.

— Drzi¢kuje — powiedziala Alicja. — Bardzo to ciekawe. Dowiaduje si¢ o barwenach
wielu nowych rzeczy.

— Jesli cheesz, powiem ci jeszeze wigeej — rzekt Gryf. — Wiesz, czemu sg nazywane
barwenami?

— Nigdy o tym nie my$lalam — odparta Alicja. — Dlaczego?

— Bo barwi si¢ nimi buty i pantofle — powiedziat z najwyzsza powaga Gryf.

Alicja zmarszczyla brwi.

— Buty i pantofle? — powtdrzyla niepewnie.

— A myslisz, ze skad bierze si¢ kolor twoich butéw? — spytal Gryf. — Czym s
farbowane?

Alicja spojrzala w dét i zastanowila si¢, po czym powiedziata:

— Chyba jakim$ barwnikiem.

— Na dnie morza buty i pantofle barwi si¢ barwenami — powiedziat spokojnie Gryf.
— Teraz juz wiesz.

— A 7z czego si¢ tam robi obuwie? — spytata wielce zaciekawiona Alicja.

— Z podeszwic i halibutéw — odpart zniecierpliwiony Gryf. — To wie kazda kre-
wetka!

— Gdybym ja byla barweng — stwierdzita Alicja, wcigz my$lac o piosence — powie-
dzialabym wstretnej glowacicy: ,Prosze si¢ cofngé, nie odpowiada mi pani towarzystwo!”.

— Obecnoé¢ glowacicy jest konieczna — powiedziat Nibyzétw. — Zadna madra
rybka nigdzie si¢ bez niej nie rusza!

— Naprawde? — niedowierzata Alicja.

— Oczywiscie! — zapewnit Nibyzotw. — Gdyby jaka$ rybka przyszta do mnie po-
wiedzie¢, ze wybiera si¢ w podréz, powiedzialbym jej: , Tylko nie tra¢ glowacicy!”.

— Masz na mysli ,Nie traé glowy”?

— Mam na mysli to, co powiedzialem — odpart urazony Nibyz6tw.

A Gryf dodat:

— Opowiedz teraz o swoich przygodach.

— Moge je wam przedstawi¢, zaczynajac od dzisiejszego poranka — powiedziata
nie$mialo Alicja — ale dalej nie warto si¢ cofaé, bo bylam jeszcze wtedy zupelnie inng
osobg.

— Wyjaénij — powiedzial Nibyzétw.

— Nie, nie! Najpierw przygody! — rzucit niecierpliwie Gryf. — Wyjasnianie zawsze
trwa okropnie dtugo!
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Alicja zacz¢la wige opowiadad, co jg spotkalo od momentu, gdy pierwszy raz zo-
baczyla Bialego Krélika. Poczatkowo byla troche zestresowana tym, ze oba stworzenia
podeszly blisko, kazde z innej strony, wybatuszajac oczy i rozdziawiajgc paszcze, ale wraz
z biegiem opowiesci odzyskata odwagg. Stuchacze milczeli jak zakleci, dopdki nie dotarla
do fragmentu, gdy zamierzata powiedzie¢ Gasienicy Ojcze nasz, ale stowa catkiem jej sie
pozmienialy. Wtedy Nibyzotw wzial gleboki wdech i powiedzial:

— To bardzo dziwne.

— Dziwniej by¢ nie moze — przyznal Gryf.

— Slowa si¢ pozmienialy! — powtdrzyt z namystem Nibyzétw. — Chcialbym, zeby

teraz sprobowata co$ nam zadeklamowa¢. Kai jej zaczaé. — Spojrzat na Gryfa, jakby
uwazal, ze Gryf ma wladz¢ nad Alicj.
— Wstan i méw: ,Na tapczanie siedzi led” — rzekt Gryf.

»Te stwory wcigz mi rozkazujg i sprawdzajg, ile umiem!”, pomyslala Alicja. ,Calkiem
jakbym byla w szkole”. Mimo to wstala i zaczgta powtarzaé stowa Gryfa. Tyle, ze glowe
nadal wypelnial jej kadryl z homarami, sama nie byla wi¢c pewna, co méwi. A wypo-
wiedziata stowa naprawde przedziwne:

Na tapczanie siedzi rak,
az mu homar powie tak:
«Muszg swoj poprawié los,
cukrem natre si¢ pod wlos!»

Machnat szczotks, a potem jednym nozdrzem raz dwa
zapial wszystkie guziki i na plai¢ juz gna!
Kiedy piasek jest suchy, homar klania si¢ w pas,
pewny siebie jak rekin, niewzruszony jak glaz,
lecz gdy przyplyw przychodzi, a z nim rekinéw w bréd,
homar piszezy cichutko, drzy i ktamie jak z nut!
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— Znatem ten wierszyk w nieco innej wersji — powiedziat Gryf.

— A ja nigdy wczeéniej go nie slyszalem — oznajmit Nibyzétw. — Ale brzmi jak
stek bzdur.

Alicja milczata. Usiadla i ukryla twarz w dloniach, niepewna, czy kiedykolwiek spotka
ja jeszcze co$ catkiem normalnego.
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— Chcg uslyszed, o co chodzito w wierszu! — zazadal Nibyzotw.

— Ona nie wie — ucial Gryf. — Niech méwi kolejng zwrotke.

— Ale co z guzikami? — naciskal Nibyzotw. — W jaki sposéb homar mialby zapiaé
je za pomocg nozdrza?

— To tylko pierwsza figura w taicu — powiedziata Alicja. Czula, ze sytuacja ja prze-
rasta i zapragnela zmieni¢ temat.

— Méw kolejng zwrotke — powtérzyt niecierpliwie Gryf. — Te od: ,Nie poszedt do
szkoly, bo mu si¢ nie chcialo”.

Alicja nie odwazyta sic odméwié, cho¢ byla pewna, ze znowu wyjdzie nie tak jak
nalezy. Zaczela drzagcym glosem:

Nie poszedt do szkoly, bo u niego w ogrodzie
Sowa z Tygrysem placki weinali jak co dzier.
Tygrys dostal tez mieso z sosikiem, cho¢ suche,
za$ Sowa mogla talerz schowa¢ za pazuche.

Po positku pozwolit Tygrys towarzyszce
wpakowaé do kieszeni jeszcze srebrng lyzke,

a potem, skoro sztuéce mial w fapach gotowe,
na sam koniec bankietu z warknieciem zjadt...

— Jaki jest sens deklamowa¢ to wszystko — przerwat Nibyzétw — bez stowa wyja-
$nienia? Nigdy w zyciu nie styszalem podobnych niedorzecznosci!

— Tak, lepiej daj juz spokéj — przyznal Gryf, a Alicja pokiwala glowa. — Ma-
my wykona¢ kolejng figur¢ kadryla z homarami? — zapytal. — Czy motze wolisz, zeby
Nibyzotw zadpiewat ci piosenke?

— Och, poprosze piosenke, jesli Nibyzdtw zechce by¢ tak dobry! — zawolata Alicja,
a jej entuzjazm chyba urazit Gryfa, ktéry odpart naburmuszonym glosem:

— Hm! Céz, o gustach si¢ nie dyskutuje! Za$piewaj Zupe z zétwia, dobrze, stary
druhu? Nibyzétw westchnat gleboko, po czym zaczgl $piewaé, choé co chwile dlawil go
szloch:

Pickna zupka, gesta zupka,

czeka w wazie, w miskach, w kubkach,
kazdy zechce jej sprobowaé:

pickna zupa, zup krélowal

Na kolacje zup krélowa!

Na kolacje zup krélowa!
Przee-pi-jckna zu-pa!

Przee-pi-jckna zu-pa!

Dzi$ na kola-a-acj¢

przepickna krélowa zup!

Pigkna zupka! Taki wywar
lepszy jest niz migso, ryba!
Wszystko oddam, byle kupi¢
chociaz lyike picknej zupy!
Jedna lyzke picknej zupy!
Przee-pi-j¢ckna zu-pa!
Przee-pi-j¢ckna zu-pa!

Dzi$ na kola-a-acje
przepickna krélo... WA ZUP!

— Jeszcze raz refren! — zawolal Gryf

Nibyzotw wlasnie zaczal go powtarzaé, gdy nagle w oddali kto$ zawolat: ,Rozprawa
zaraz si¢ zacznie!”

— Idziemy! — rzucit Gryf, biorac Alicje za reke, po czym oboje odbiegli, nie czekajac
na final piosenki.
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— Co to za rozprawa? — spytata zasapana Alicja.
— Zwawiej! — zawolal Gryf i przyspieszyl.
Gonit ich wiatr, niosacy kolejne stowa, melancholijne i z kazdg chwilg coraz cichsze:

Dzi$ na kola-a-acje
przepickna krélowa zup!

RozpziAr 11
KTO UKRADE. CIASTKA?

Kiedy dotarli na miejsce, zobaczyli Kréla i Krélows Kier siedzacych na tronie. Wokét ze-
brat si¢ thum malych ptakéw i zwierzat, jak réwniez cala talia kart: Walet stat przed para
krélewsks, skuty kajdanami, pilnowany przez dwdch straznikéw. Niedaleko Kréla Alicja
widziala Bialego Krélika: w jednej rece trzymal trabke, a w drugiej zwéj pergaminu. Na
srodku sali sgdowej znajdowal si¢ stél, a na stole stal talerz ciastek. Wygladaly tak sma-
kowicie, ze Alicji pociekla $linka. ,,Oby jak najszybciej skoriczyli ten proces”, pomyslata
»1 oglosili przerwe na przekaski!”. Uznata to jednak za malo prawdopodobne, dla zabicia
czasu zaczela wice rozgladad sie wokol.

Nigdy wezesniej nie byla w sadzie, ale sporo o nim czytala, z rado$cig odkryla wigc,
ze wie, co i jak.

— To sedzia — powiedziala do siebie. — Rozpoznatam go po wielkiej peruce.

Sedzig byl, swoja droga, Krél, ktéry na peruke weisngt rowniez korong (zerknijcie
na ilustracje, jesli chcecie wiedzie¢, jak wygladal) — z caly pewnoscig nie byto mu ani
wygodnie, ani do twarzy.

yTam widze¢ tawe przysieglych”, pomyslata Alicja, ,czyli tych dwanascie stworzonek
(powiedziata »stworzoneke, bo zauwazyta zaréwno ptaki, jak i inne zwierzgta) to wlasnie
sg przysiegli”. Ostatnie stowo powtérzyla pod nosem dwa czy trzy razy, bardzo z siebie
dumna, uwazata bowiem — i stusznie — ze niewiele dziewczynek w jej wieku zna jego
znaczenie. Ale Jtawnicy” w zasadzie tez by pasowalo.

Dwanaécioro przysicglych w skupieniu rylo na glinianych tabliczkach.

— Co oni robig? — szepneta Alicja do Gryfa. — Przeciez nie majg czego zapisywac,
bo proces si¢ jeszcze nie rozpoczal.

— Spisujg swoje imiona — odszepngt Gryf — zeby nie zapomnie¢ przed konficem
rozprawy.

— Ale gluptasy! — oburzyla si¢ Alicja, ale zaraz urwala, bo Bialy Krélik zawolat
yProsze o ciszg!”, a Krdl zalozyl na nos okulary i zaczal wypatrywaé, kto tez si¢ tak glo$no
odezwat.

Alicja mogta zobaczy¢, catkiem jakby im zagladala przez ramie, ze wszyscy przysiegli
zapisuja wlasnie na tabliczkach stowa ,Ale gtuptasy!”. Dostrzegla nawet, ze jeden z nich
nie wiedzial, jak si¢ pisze ,gluptas”, wicc poprosit o pomoc sgsiada.

yNiezle beda wygladaly te ich tabliczki pod koniec rozprawy!”, pomyslata Alicja.

Jeden z przysieglych miat skrzypiacy rysik. Tego Alicja, rzecz jasna, nie mogla znies¢,
poszla wigc naokoto, stanela mu za plecami, a kiedy nadarzyla si¢ okazja, capneta narzedzie.
Zrobita to tak szybko, ze biedny maly przysiegly (a byt nim Ja$ Jaszczurka) nawet nie
zauwazyl, co si¢ wydarzylo. Gdy po dtuiszych poszukiwaniach nie zdolat odnalezé rysika,
postanowil pisa¢ dalej palcem, co nie na wiele si¢ zdalo, bo nie zostawial na tabliczce
najmniejszego $ladu.

— Heroldzie, odczytaj zarzuty! — rozkazat Krol.
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Na to Bialy Krélik trzykrotnie zadat w trabke, po czym rozwingt zwdj i odezytal, co
nastepuje:

Kroélowa Kier ciasteczek ster-
te calg upiekta latem.
Lecz Walet Kier zaraz si¢ zer-

wat i je ukradi, gagatek!

— Ustalcie werdykt — polecit Krél przysigglym.

— Jeszcze nie, jeszeze nie! — wergcit szybko Krélik. — Weigz mamy przeciez mné-
stwo spraw do zalatwienia!

— Wezwad pierwszego $wiadka! — rozkazat Krél.

Bialy Krélik trzykrotnie zadal w trabke i zawolat:
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— Pierwszy $wiadek!

Pierwszym $wiadkiem byl Kapelusznik. Podszed! z filizanka herbaty w jednej rece,
a chlebem z mastem w drugie;j.

— Przepraszam najmocniej, Wasza Wysoko$¢ — zaczat — ze je przyniostem, lecz nie
zdazytem dokonczy¢ podwieczorku, kiedy mnie wezwano.

— Powiniene$ byt go skoriczy¢ juz dawno — stwierdzit Krél. — Kiedy zaczale$?

Kapelusznik spojrzal na Marcowego Zajaca, ktéry przybyt wraz z nim na sal¢ rozpraw,
rami¢ w rami¢ z Sustem.

— Czternastego marca, jak si¢ zdaje — powiedziat.

— Pietnastego — rzekt Marcowy Zajac.

— Szesnastego — dodat Susel.

— Zapiszcie to — polecit Krél przysieglym, a oni skwapliwie wyryli na tabliczkach
wszystkie trzy daty, dodali je, a potem przeliczyli sume na szylingi i pensy.

— Zdejmij swbj kapelusz — rozkazal Krél Kapelusznikowi.

— Nie jest m6j — odpart Kapelusznik.

— Znaczy kradziony! — zawotat Krol i spojrzat na przysieglych, ktérzy natychmiast
odnotowali ten fakt.

— Trzymam kapelusze wylacznie na sprzedaz — wyjasnit Kapelusznik. — Nie mam
swojego. Jestem kapelusznikiem.

Na to Krélowa zalozyla okulary i wbila w niego spojrzenie, pod ktérym Kapelusznik
zblad! i zaczat si¢ trzasé.

— Z16z zeznanie — rozkazal Krél — tylko si¢ nie denerwuj, bo z miejsca kazg ci¢
$cigd.

Jego stowa jako$ nie uspokoily swiadka. Nadal przestgpowal z nogi na nogg, zerkat
niepewnie na Krélows, i byl tak skotowany, ze odgryzt duzy kawalek filizanki zamiast
chleba z mastem.

W tym wla$nie momencie Alicja poczula co$ przedziwnego. Dopiero po dluzszej
chwili zorientowala si¢, o co chodzi: znowu zacz¢la rosnaé! Poczatkowo chciata wyijsé
z sali rozpraw, ostatecznie postanowila jednak, ze zostanie, dopdki nie zabraknie dla niej
miejsca.

— Nie pchaj sie! — mruknat siedzgcy obok Suset. — Przez ciebie nie mogg oddychac!

— Nic nie poradz¢ — odparta Alicja. — Rosng.

— Nie masz prawa tu rosng¢ — stwierdzit Susel.

— Bzdury — rzucila pewniej Alicja. — Przeciez ty réwniez roéniesz.

— Owszem, ale w tempie zdecydowanie przyzwoitym — powiedzial Suset — a nie
takim absurdalnym. — Naburmuszony wstat i przeszedt na drugg strone sali.

Krélowa tymczasem ani na moment nie oderwala wzroku od Kapelusznika. Kiedy
Suset szed! przez salg, rozkazala jednemu z woznych:

— Przynie$ mi liste $piewakéw z ostatniego koncertu!

Na te stowa Kapelusznik zadygotat tak mocno, ze az mu buty spadly.
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— 71z zeznanie — powtérzyt gniewnie Krél — albo kaze cig $cigé, chocby$ nawet
zachowal kamienny spokdj!

— Jestem nedzarzem, Wasza Mito§¢ — zaczat drzgcym glosem Kapelusznik — i nie
zaczglem nawet podwieczorku... no, zaczatem jako$ z tydzien temu... tyle, ze chleb catkiem
si¢c rozmaslil... a herbatka zaczela si¢ za... za...

— Za... co? — spytat Krél.

— Zaczgla si¢ — odpart Kapelusznik.

— Tyle uslyszalem! — ucigt Krél. — Masz mnie za durnia? Méw dalej!

— Jestem nedzarzem — ciagnat Kapelusznik. — A potem to juz wiasciwie prawie
wszystko si¢ zaczglo... Tylko Marcowy Zajac powiedzial...

— Nie powiedzialem! — wtracil natychmiast Marcowy Zajac.

— Powiedziale§! — rzucit Kapelusznik.

— Zaprzeczam! — wrzasnal Zajac.

— Zaprzecza — powtorzyt Krél. — Czyli tego nie zapisujcie.
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— Céi, tak czy owak, Susel powiedzial... — rzekl Kapelusznik i zerkngl niepewnie,
czy Susel réwniez zaprzeczy, ale nie zaprzeczyl, bo smacznie spal. — A potem — ciagnal
Kapelusznik — odkroitem sobie jeszcze kromke chleba z mastem...

— Ale co powiedzial Suset? — spytat ktorys przysiegly.

— Juz nie pamietam — odpart Kapelusznik.

— Musisz sobie przypomnie¢! — rozkazal Krél. — Bo zostaniesz $cigty.

Zrozpaczony Kapelusznik upuscit filizanke i chleb i uklakt na jedno kolano.

— Jestem nedzarzem, Wasza Wysoko$¢ — zaczal.

— Przede wszystkim nedznym méweg! — stwierdzit Krél.

Na te stlowa jedna ze $winek morskich zaczela wiwatowad, ale zostala szybko uciszona
przez woznych (stowo ,uciszenie” brzmi groznie, wyjasnie wiec, jak to zrobili: wrzucili ja
do wielkiego wora, ktérego wylot zawiazali sznurkiem, i wszyscy na niej usiedli).

y2Dobrze bylo to zobaczyd”, pomyslala Alicja. ,Cz¢sto czytalam w gazetach, ze pod
koniec procesu publiczno$¢ prébuje wiwatowaé i jest uciszana przez woznych, ale do-
tychczas nie mialam pojecia, jak takie uciszanie przebiega”.

— Jesli nic wigcej nie wiesz, mozesz usigé¢ — oznajmit Krol.

— Przeciez klgczg — odpart Kapelusznik.

— To wstari, a potem usigdZ — powiedzial Krél.

Druga $winka morska zaczeta wiwatowaé, ale zostala szybko uciszona.

»Czyli $winki mamy z glowy”, pomyslata Alicja. , Teraz pé6jdzie sprawniej”.

— Chcialbym dopi¢ herbat¢ — powiedzial Kapelusznik, nerwowo zerkajac na Kré-
lows, ktéra przegladala liste $piewakdw.

— Mozesz odejé¢ — rzekt Krél, a Kapelusznik czmychnat z sali rozpraw, nie marnujac
czasu nawet na zakladanie butéw.

— Zetnijcie go, kiedy bedzie na zewnatrz — mruknela Krélowa do jednego z woz-
nych, Kapelusznik zniknal jednak z zasicgu wzroku, zanim ktokolwiek inny dotart do
drzwi.

— Wezwad nastgpnego $wiadka! — rozkazat Krol.
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Jak si¢ okazalo, nast¢pna byla kucharka Ksi¢znej. W dloni trzymata mlynek do pie-
przu, a Alicja rozpoznala jg, jeszcze zanim weszla bo sadu, bo zgromadzeni przy drzwiach
zaraz, zaczeli chéralnie kichad.

— 716z zeznania — polecit Krol.

— Nie ztoz¢ — odparla kucharka.

Krél zerkngl nerwowo na Bialego Krélika, ktéry podpowiedzial mu cicho:

— Wasza Wysoko$¢ musi wzigé $wiadkini¢ w krzyzowy ogien pytan.

— Jesli to konieczne... — westchnat smutno Krél, po czym splétt ramiona na piersi,
spojrzat na kucharke i tak zmarszczyt brwi, ze prawie nie bylo mu wida¢ oczu, po czym
huknat:

— Z czego sig robi ciastka?!

— Gléwnie z pieprzu — odparta kucharka.

— Z melasy — odezwal si¢ senny glos z tylu sali.

— Sku Susta! — wrzasnela Krolowa. — Scig¢ Susta! Wyrzuci¢ Susta z sadu! Uciszy¢
go! Uszczypnac! Scig¢ mu wasiska!

Zapanowal chaos, gdy wszyscy usitowali schwyta¢ Susta i cisngé go za drzwi, a kiedy
ponownie zajeli miejsca, po kucharce nie bylo juz sladu.

— Wszystko jedno! — rzucit Krél z widoczng ulgg. — Wezwa¢ kolejnego $wiadka! —
A do Krélowej rzucit cicho: — Doprawdy, najdrozsza, to ty musisz przestucha¢ nastgpna
osobg. Mnie glowa od tego peka!

Alicja patrzyla, jak Bialy Krélik przeglada liste $wiadkéw, bardzo ciekawa, kto tez
zostanie wezwany tym razem. ,Jak dotad nie dowiedzieli si¢ zbyt wiele”, pomyslata. A teraz
wyobrazcie sobie jej zdziwienie, kiedy Bialy Krélik odczytat najglosniej jak potrafit swym
piskliwym glosikiem imig:

— Aligja!

RozDpziAt 12,
ZEZNANIE ALICJI

— Obecna!l — zawolata Alicja, z emocji catkiem zapominajac o tym, jak bardzo urosta
przez ostatnich kilka minut. Kiedy poderwala si¢ na nogi, brzeg jej spédniczki zahaczyt
o lawe przysieglych i przewrdcit jg, tak ze przysiegli polecieli prosto na glowy zebra-
nej ponizej publicznosci. Lezeli rozrzuceni niczym zlote rybki z akwarium, ktére Alicja
przypadkiem przewrdcita w zeszlym tygodniu.

Lewis CARROLL Aliga w Krainie Czardw 71



— Och, przepraszam najmocniej! — zawolata z rozpacza, po czym zaraz zaczeta zbieraé
ich z podlogi, bo wcigz miala przed oczami zlote rybki i poczula, ze musi natychmiast
odstawi¢ przysieglych z powrotem na miejsca, bo inaczej umrg.

— Proces nie moze by¢ kontynuowany — powiedzial grobowym glosem Krél —
dopoki wszyscy przysiegli nie znajda si¢c ponownie tam, gdzie nalezy. Wszyscy co do
jednego — podkreslil, mierzac Alicj¢ spojrzeniem.

Alicja zerkneta na tawe przysieglych i spostrzegla, ze — dzialajac w pospiechu —
weisnela Jasia Jaszczurke do géry nogami, biedak nie mégl wige nawet drgnad i tylko
machal smutno ogonem. Zaraz go wyciagnela i wlozyla z powrotem jak nalezy. ,,Cho-
ciaz to chyba wszystko jedno”, pomyslata. ,Podczas procesu bedzie réwnie nieprzydatny,
niezaleznie od pozycji”.

Gdy tylko przysiegi otrzasneli si¢ z szoku i odzyskali swoje rozrzucone tabliczki, wzieli
si¢ za sumienne spisywanie przebiegu wypadku... Wszyscy z wyjatkiem Jasia, ktory byt
pdlprzytomny i tylko gapil si¢ w sufit z rozdziawiong paszcza.

— Co wiesz o tych wydarzeniach? — spytal Alicj¢ Krdl.

— Nic — odparta Alicja.

— Nic absolutnie? — naciskat Krél.

— Nic absolutnie.

— To niezwykle istotne — ocenit Krél i spojrzal na przysigglych.

Zaczeli wszystko zapisywad, ale nagle przerwat im Bialy Krélik:
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— Niezwykle nieistotne, chcial Wasza Wysoko$¢ powiedzie¢ — rzekt z szacunkiem,
ale jednoczesnie marszczac brwi i robige do Kréla grozne miny.

— Nieistotne, rzecz jasna, tak, o to mi chodzitlo — szybko powiedziat Krél, a potem
zaczgl mruczeé pod nosem: — Istotne, nieistotne, nieistotne, istotne... — Catkiem, jakby
sprawdzal, ktére stowo brzmi lepie;j.

Niektorzy przysicgli zapisali ,istotne”, a inni ,nieistotne”. Alicja stala wystarczajaco
blisko, zeby odczytywaé wszystko z ich tabliczek. , To i tak bez znaczenia”, uznala.

W tym momencie Krél, ktéry od dluzszej chwili sam gorliwie zapisywal co$ w notesie,
nagle zakrzyknat:

— Ciszal — Po czym zaczal z tego notesu czytaé. — Artykul czterdziesty drugi!
Wszystkie osoby o wzrodcie przekraczajacym péltora kilometra musza opuscic sad.

Zebrani spojrzeli na Alicje.

— Weale nie mam péttora kilometra wzrostu — powiedziata.

— Masz — stwierdzit Krél.

— Prawie trzy kilometry! — dodata Krélowa.

— I tak nigdzie nie id¢ — odparta Alicja. — Zreszta, to nie jest prawdziwy artykut.
Przed chwilg wyssate$ go z palca!

— To najstarszy artykut w calym kodeksie — zapewnit Krél.

— Gdyby tak bylo, mialby numer pierwszy, a nie czterdziesty drugi — odparta Alicja.

Krél zblad, po czym szybko zatrzasnal notes.

— Ustalcie werdykt — polecil przysieglym cichym, drzacym glosem.

— Wigz pojawiaja si¢ kolejne materialy dowodowe, Wasza Wysokoé¢é — powiedzial
Bialy Krélik, podskakujac nerwowo. — Wlasnie znaleziono ten oto dokument!

— Co w nim jest? — spytata Krélowa.

— Jeszcze go nie otworzylem — odpart Bialy Krélik. — Wyglada jednak na list
napisany przez wigznia do... no, do kogos.

— Niewatpliwie — odpart kr6l. — Chyba, ze zostal napisany do nikogo, ale to bytoby
WYSOce nietypowe.

— Do kogo jest zaadresowany? — spytal jeden z sedziéw przysicglych.

— Nie ma adresu — odpart Bialy Krélik. — Na zewngtrznej stronie w ogdle nic nie
ma. — Rozlozyl dokument. — To wcale nie list tylko wiersz!

— Spisany reka oskarzonego? — spytal inny przysiegly.

— Zupelnie nie! — odpart Bialy Krélik. — I to jest wladnie w tej sprawie najdziw-
niejsze. (Przysiegli wygladali na zaniepokojonych).

— Wigzien z pewnoscig podrobit czyj$ charakter pisma! — stwierdzit Krdl. (Przysiegli
na powr6t si¢ rozpogodzili).

— Blagam, Wasza Wysoko$¢ — jeknal Walet. — Nie napisatem tego! Nikt nie moze
udowodnié, ze to ja! Przeciez brakuje podpisu!

— Fake, ze nie podpisale$ wiersza — rzekt Krél — jedynie pogarsza twoja sytuacie.
Musiale$ co$ knu¢, bo inaczej podpisalbys si¢ jak uczciwy cztowiek!

Kréla nagrodzono gromkimi oklaskami, byly to bowiem pierwsze naprawde madre
stowa, jakie tego dnia wypowiedziat.

— Wiersz dowodzi winy Waleta — potwierdzila Krélowa.

— Niczego nie dowodzi! — powiedziata Alicja. — Nie wiecie nawet, o czym jest!

— Przeczytaj go — polecit Krél.

Bialy Krélik zalozyt okulary na nos.

— Od czego Wasza Wysoko$¢ zyczy sobie, zebym zaczal? — zapytat.

— Zacznij od poczatku — polecit powaznie Krél — a skonicz dopiero po dotarciu do
konca.

Oto wiersz odczytany przez Bialego Krélika:

Méwili mi, ze$ u niej byl
by mu przedstawi¢ mnie.

Ona méwita, ze mam styl

lecz plywam bardzo zle.
Napisal im, ze zyj¢ wcigz
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(t¢ prawdg znamy wszak)
lecz je$li on podniesie glos,
czy ci¢ nie trafi szlag?

Dalem jej jedno, oni dwa,
ty grubo ponad trzy;
wszystkie z powrotem przyszly wraz,
cho¢ moje mialy by¢.

Jezeli ona albo ja
afery zglebie ton,
on liczy, ze im wolno$¢ dasz,
pomocng podasz dlon.

Sadze, ze zawsze byta$ mi
(nim ona wpadla w trans)
przeszkods, ktéra dzieli dzis
jego i mnie, i nas.

Nie méw mu, ze kochala je,
cicho, ani mru-mru!
Ten sekret musi zwigza¢ mnie
i ciebie — az po gréb.

— To najwazniejszy dowdd, z jakim si¢ do tej pory zapoznali$my! — stwierdzit Krdl,
zacierajac rece. — Niech wige teraz przysiegli...

— Jesli kedrykolwiek z nich zdota wyjasni¢ znaczenie wiersza — powiedziata Alicja
(ktéra urosta przez ostatnich kilka minut tak bardzo, ze nie bata si¢ wchodzi¢ Krélowi
w slowo) — dostanie ode mnie szeéciopensdwke. Uwazam, ze w tekécie nie ma ani grama
sensu!

Przysiegli wyryli wszystko na tabliczkach: ,Uwaza, ze w tekécie nie ma ani grama
sensu”, ale nikt nie podjat si¢ analizy wiersza.

— Jedli calo$¢ nie ma sensu — powiedziat Krél — to znaczy, ze nie warto go szu-
ka¢, czyli zaoszezedzimy mndstwo czasu! Ale sam nie wiem, sam nie wiem... — ciagnat,
rozprostowujac kartke na kolanie i lypigc na nia jednym okiem. — Ja chyba jednak jaki$
sens dostrzegam. ,Moéwila... ze plywam bardzo Zle”... A ty nie umiesz plywaé, prawda?
— spytal, zerkajac na Waleta.

Walet ze smutkiem potrzasngl glows.

— A wygladam, jakbym umial? — (Weale nie wygladal, byt przeciez z tektury).

— Na razie si¢ zgadza — powiedzial Krél, po czym dalej mruczal pod nosem: — ,A
wiemy, ze tak jest”, to oczywiscie o lawie przysieglych... ,Dalem jej jedno, oni dwa”... tu
pisze o tym, co zrobit z ciastkami, mam racjg?

— Ale potem jest napisane, ze ,wszystkie z powrotem przyszly wraz” — wtrgcita
Alicja.

— I oto one! — zawolal triumfalnie Krél, wskazujac ciastka na stole. — Przeciez
to jasne jak storice. Z drugiej strony... ,Nim ona wpadla w trans”... Nigdy nie wpadla$
w zaden trans, najdrozsza — powiedzial do Krélowej. — Tak mi si¢ zdaje...
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— Nigdy! — warkngla wéciekle Krélowa, ciskajac kalamarzem w Jaszczurke. (Nie-
szezgsny Jas od diuzszej chwili nie skrobat palcem w tabliczke, bo zrozumial juz, ze nie
zostawia na niej sladéw, teraz jednak zaczat goraczkowo pisaé atramentem, ktéry splywat
mu po pyszezku. Spieszyt si¢, bo wiedzial, ze inkaust za chwile wyschnie).

— Cuyli transgresig bytoby twierdzi¢, ze ten fragment jest o tobie — powiedziat Krél
i rozejrzat si¢ z uSmiechem po swoich dworzanach.

Panowata martwa cisza.

— To gra sléw! — dodal urazony Krél, wigc wszyscy si¢ roze$miali. — Niech se-
dziowie przysiegli ustala werdykt!

— Nie, nie! — rzucila Krélowa. — Najpierw niech go wydadza, ustali¢ moga potem.

— Bzdury! — powiedziata gloéno Alicja. — Niby jak mieliby wydaé go przed usta-
leniem?

— Zamknij dziéb — warknela Krélowa, purpurowiejac.

— Nie zamkne! — odparla Alicja.

— Scig¢ jej glowe! — wrzasneta na caly glos Krélowa.

Nikt nawet nie drgnat.
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— Kto by si¢ tam wami przejmowal? — spytata Alicja (ktdra urosta juz do swoich
normalnych rozmiaréw). — Jestescie przeciei tylko talig kart!

Na te stowa wszystkie karty skoczyly w powietrze i zaatakowaly Alicje. Wydata krétki
okrzyk na wpét ze strachu, a na wpét z gniewu, sprobowala sie od nich opedzi¢ i nagle
poczutla, ze lezy nad brzegiem rzeki z glowa na kolanach siostry, i ze siostra delikatnie
odgarnia jej z buzi suche liscie, ktére sfrungly z drzewa.

— Zbudz si¢, kochana Alicjo! — méwita siostra. — Alez dlugo spalas!

— Och, miatam naprawde przedziwny sen! — odparta Alicja, po czym opowiedziata
siostrze, na ile je pamigtala, wszystkie dziwne przygody, o ktérych dopiero co czytaliscie.

A kiedy skoriczyla, siostra pocatowala jg i powiedziala:

— Ruzeczywicie byt to niezwykly sen, kochanie, ale teraz le¢ na podwieczorek, bo
robi si¢ pdino.

Alicja wstala i ruszyla biegiem, caly czas myslata jednak — i nic dziwnego! — jaki
ten sen byt w istocie cudowny.
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Jej siostra siedziala tymczasem w bezruchu, z glowa wsparta na dloni, obserwowala
zachdd slorica i myslata o malej Alicji i jej niezwyklych przygodach, az sama zaczela na
swoj sposéb $ni¢, a oto, co wysnila:

Najpierw zobaczyta maly Alicje. Znéw czula jej dlonie na swoim kolanie, widziata
wielkie, jasne oczy Alicji uniesione i wpatrzone w jej oczy, znéw slyszata wyraznie jej glos,
widziata charakterystyczny ruch glowa, ktérym dziewczynka odgarniata wlosy wiecznie
wchodzace jej do oczu, a kiedy jej stuchala, czy tez zdawalo jej sig, ze stucha, wokoét
zaroito si¢ od przedziwnych istot rodem ze snu malej siostrzyczki.

Wysoka trawa zaszelescila, gdy obok przebiegt Bialy Krélik — przerazona Mysz chla-
pala woda, przeprawiajac si¢ przez pobliski staw — stycha¢ bylo stukot filizanek do her-
baty, gdy Marcowy Zajac z przyjaciétmi kontynuowali swa wieczng biesiadg — piskliwy
glos Krélowej skazujgcej nieszcz¢snych gosci na $mieré — dziecko-$winka raz jeszcze
kichalo w objeciach Ksieznej, podczas gdy wokét rozbijaly si¢ z trzaskiem talerze i mi-
ski — powietrze wypelnily wrzaski Gryfa, skrzypienie rysika Jasia Jaszczurki, stgkanie
uciszonych $winek morskich, a wszystko to splecione z cichym szlochem zrozpaczonego
Nibyzotwia.

Siedziata tak, z zamkni¢tymi oczami, i na wpél uwierzyla, ze sama jest w Krainie
Czaréw, chociaz wiedziala, ze gdy tylko ponownie je otworzy, zaraz powrdci nudna rze-
czywisto$¢: trawa bedzie zwyczajnie szelesci¢ na wietrze, woda chlupotaé wraz z ruchem
trzcin — stukot filizanek zmieni si¢ w pobrzg¢kiwanie dzwonkéw noszonych przez owce,
wrzaski Krélowej w wolanie pasterza — kichanie dziecka, porykiwanie Gryfa i inne dzi-
waczne dzwigki zastapi (wiedziata o tym) halas ruchliwego podwérka — za$ miejsce szlo-
chu Nibyzétwia zajmie muczenie odleglych kréw.

Na koniec wyobrazita sobie, ze jej mala siostrzyczka kiedy$ sama stanie si¢ dorosla
kobietg. Ze zachowa, mimo uplywu lat, proste i kochajace serce dziecka. Ze bedzie gro-
madzi¢ wokot siebie inne dzieci i sprawiaé, ze ich oczy rozblysna od wielu dziwacznych
opowiesci, by¢ moze nawet tych z dawno minionego snu o Krainie Czaréw; wraz z nimi
przezywaé bedzie ich mate smutki, cieszy¢ si¢ z ich prostych radosci, wspominaé wlasne
dziecidstwo oraz szcz¢sliwe dni dhugiego lata.
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